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Motosapa RURIS 6500ACC

- instructiuni originale -
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Introducere

Motosapele RURIS sunt motosape dotate cu o transmisie prin curele si lant, usor de
intretinut, ca dumneavoastra sa va puteti bucura de o exploatare usoara.

Motosapele RURIS sunt recomandate pentru prelucrarea solurilor usore din sere, solare,
soluri prelucrate n prealabil.

Motosapa cu lant se foloseste numai pentru soluri usor de prelucrat, in special soluri

nisipoase.
Pentru a prelucra soluri mai dure si dificile va rugam sa consultati familia noastra de
motosapatoare din catalogul Ruris.

Va multumim ca ati ales produsele RURIS!

Informatii si suport clienti:
Telefon: 0351 820 105
E-mail: info@ruris.ro
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Protectia muncii

Atentionari:
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Avertizare! Pericol!

Cititi manualul de instructiuni inainte de utilizarea acestor utilaje

Operatorul trebuie sa poarte Echipament Personal de Protectie (PPE). Daca
masina este in uz trebuie purtati ochelari de protectie impotriva obiectelor
proiectate n aer; trebuie purtate elemente de protectie a auzului cum ar fi casca
izolata acustic.

Utilizati protectie pentru méini (manusi).

Utilizati protectie pentru picioare.

Pericol: Elemente periculoase aruncate la impactul cu discul, cutitele.

Pastrati la distanta de flacara deschisa. Nu fumati. Nu varsati carburant. Nu
alimentati in timp ce motorul functioneaza sau este incins.
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Componenta motosapelor

Motosapa este compusa din urmatoarele elemente

Fig. 2

1.Maneta acceletatie
2.Buton pornit/oprit
3.Far led

4.Motor

5.Roata fata
6.Transmisie
7.Ansamblu freza
8.Demaror

9.Sabot adancime
10.Filtru aer
11.Suport coarne
12.Maneta ambreiaj
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Caracteristici tehnice

ATENTIONARE:

*  Motosapa RURIS 6500ACC nu este livrata cu ulei in unitatea motor si carburant.
inainte de punerea in functiune, verificati si completati cu ulei recomandat pentru
motor, conform instructiunilor din manual.

= 1n baia de ulei a motorului exista ulei sub nivel, acesta fiind doar pentru conservare si
nu pentru functionare

Model RURIS 6500ACC

Greutate (cu cutite) 80 kg
Motor 4 timpi
Producator motor General Engine
Capacitate cilindrica 208 cmc
Putere maxima* 8 CP/6 kW
Putere neta* 7 CP/5.2 kW
RPM Max 3600
Min 2000
Consum litri/h 1l
Combustibil Benzina fara plumb

*NOTA: Puterea netd reprezintd puterea motorului cu filtru de aer si toba de
esapament.

Puterea maxima reprezintd puterea motorului fara filtru de aer si toba de esapament.

Folositi utilajul in scopul pentru care a fost conceput, si anume, cultivarea solului.
Orice alta utilizare ar putea fi periculoasa si ar dauna echipamentului. Sa nu se utilizeze
niciodata pentru a cultiva un teren care contine roci, pietre, sarme si orice alte materiale dure.

Schimbati uleiul de motor la fiecare 25 ore de functionare iar la transmisie dupa fiecare
50 de ore de functionare sau la 6 luni.

Sistemul de iluminat

*NOTA: Pot sa apara interferente ale fasciculului de lumina (LED) datorita
motorului termic care are fluctuatii de turatie +150 rot/min.

Perioada de rodaj

Motosapa RURIS 6500ACC trebuie sa functioneze 5 ore in sarcina usoara, apoi goliti tot uleiul
din baia de ulei a transmisiei si din baia de ulei a motorului. Dupa aceea, alimentati atat baia de
ulei a transmisiei cu ulei Ruris G-Tronic sau un ulei de clasificare APIl: GL-4 ori superioara
acesteia, cat si baia de ulei a motorului cu ulei Ruris 4T Max sau un ulei de clasificare API: CI-
4/SL ori superioara acesteia.

La motosapa RURIS 6500ACC se va folosi benzina fara plumb.

Recomandat este ca inainte de utilizare, benzina sa fie decantata si filtrata prin sita metalica.
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Montarea

nainte de montarea si punerea in functiune, trebuie s& vé asigurati cd Motosapa RURIS
6500ACC este corect asamblatd conform ghidului de montaj si de respectarea prezentului
manual, numai dupa aceea puteti trece la punerea in functiune propriu-zisa.

Alimentarea cu ulei a motorului

Tnainte de pornire a motorului, alimentati motorul cu ulei Ruris 4t Max sau un ulei de
clasificare API: CI-4/SL ori superioara acesteia.

Motosapa nu se livreaza cu ulei in motor.

Capacitate baie ulei motor 0,6L

ATENTIONARE:
- nu utilizati mersul Thapoi pentru sapat, sau transport pe o distanta mai lunga de 10 m,
pentru o singura actionare.

Verificati daca nivelul de ulei este corect, prin desfiletarea busonului situat pe carterul
motor si observati daca uleiul ajunge pana la primul filet de sus, la partea superioara de
umplere.Verificarea se realizeaza avand motorul pozitionat in plan orizontal.

Fig. 3

ATENTIONARE:

Intotdeauna, inainte de fiecare pornire trageti usor de cel mult 4 ori de sfoara demarorului
de la motor(butonul de pornire pe pozitia OFF) pentru ca uleiul sa patrunda in toate orificiile
cilindrilor, supapelor.

In caz contrar, daci incercati pornirea bruscé a motorului prin tragere directa a sforii
demaror, riscati griparea motorului, etc. sau avarierea grava a acestuia.

Alimentarea cu combustibil
Folositi combustibil de calitate din statii Peco autorizate.
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Alimentati cu combustibil tip BENZINA FARA PLUMB de cea mai buna calitate, folosind o
palnie de metal, in spatii deschise si departe de surse de foc sau scéntei, care ar putea provoca
un incendiu.

ATENTIONARE:

Nu alimentati pe sol sau in preajma plantelor, deoarece riscati deteriorarea mediului
Tnconjurator.

Alimentarea cu ulei a transmisiei

Capacitatea baii de ulei a transmisiei este de 1500 ml.

Folositi ulei de transmisie Ruris G-Tronic sau un ulei de clasificare API: GL-4 ori
superioara acesteia.

Nivelul maxim de ulei al reductorului este la partea inferioara a orificiului de alimentare

situat pe partea dreapta a reductorului. (Fig. 3.1)

Motosapa nu este livrata cu ulei Tn baia reductorului.

SCHIMBUL DE ULEI LA TRANSMISIE SE FACE LA FIECARE 50 ORE FUNCTIONARE

Y%,

Fig. 3.2
Punerea in functiune

Este interzis mersul motorului la ralanti fara sarcina, mai mult de 5 minute deoarece
riscati sa deteriorati curelele de transmisie.

Motorul care echipeaza motosapa dumneavoastra are rodajul facut in fabrica si nu
necesita rodaj la ralanti.

nainte de a pune in functiune Motosapa RURIS 6500ACC trebuie s& va asigurati ca
urmatoarele conditii sunt indeplinite :
= umpleti recipientul filtrului de aer cu ulei curat de motor, pana la nivelul maxim indicat;
=  pe oraza de 5 metri de o parte si de alta a motosapei, nu sunt persoane sau obiecte
Cu care aceasta ar putea intra Tn contact;
motosapa RURIS 6500ACC este asezata in pozitie orizontala;
roata frontala este montata si ridicata fata de sol
motorul are ulei in baie la nivel maxim.
cutia de viteze are uleiul la nivel maxim.
motorul are un minim de 500 ml benzina in rezervor;
cutitele taietoare sunt asigurate cu bolturile de fixare sau daca se monteaza rotile de
transport,acestea sa fie asigurate cu bolturile de fixare si presiunea in anvelopa
cuprinsa intre 1,5-2 bar
= toate suruburile motosapei sunt stranse corespunzator;
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Pornirea motorului
= pozitionati clapeta de soc in sensul indicat pentru pornirea la rece

[]
’

Fig. 4
Pozitionati clapeta robinetului de benzina in sensul indicat
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=  insensul aratat in Fig. 5;

= trageti de 4 ori usor, la sfoara demaror a motorului, pentru a amorsa cu ulei toate
orificiile interne ale motorului;

= actionati la maxim maneta de acceleratie (in pozitia H),

= puneti butonul PORNIT/OPRIT pe pozitia ON.

Y
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Fig. 6
= trageti puternic la sfoara demaror de la motor;dupa pretensionarea acesteia(trageti
usor pana cand intimpinati rezistenta compresiei motorului)
= Tn momentul porniri motorului, deplasati usor pana la capat de cursa in sensul opus
clapeta de soc, pana cand motorul functioneaza la parametrii adica nu are simptome
de oprire;
= reduceti la jumatate de cursa acceleratia motorului, pozitionati schimbatorul in treapta
dorita si cu mana stanga actionati prin strdngere maneta de actionare a cutitelor
taietoare si acestea vor incepe sa se roteasca.
ATENTIONARE:
Eliberati brusc maneta de actionare a cutitelor taietoare si acestea se vor opri.
in cazul in care auziti un zgomot continuu de patinaj la cuplare, sau daca motosapa nu se
deplaseaza, verificati inca o data cablul de actionare al cutitelor tdietoare, deoarece acesta a
fost reglat pe o cursa scurta.
NOTA:
Cuplarea trebuie sa se faca intotdeauna la turatia maxima a motorului, deoarece, in caz
contrar riscati deteriorarea curelei.
Tn acest moment puteti incepe operatia de sapat a solului

Verificari necesare in cazul in care
Motosapa RURIS 6500ACC nu porneste

= verificati daca uleiul in motor este la nivel, deoarece motorul care
echipeaza motosapa dumneavoastra poate fi dotat cu un senzor de ulei
care intrerupe scanteia la bujie in cazul in care acesta nu este la nivel
maxim Tn motor;

= verificati daca robinetul de combustibil este deschis Tn pozitia indicata;

=  verificati daca aveti combustibil in rezervor si daca este corespunzator(sa nu fie alt fel
de combustibil decat cel indicat sau cu vechime mai mare de 2-3 saptamani)

=  verificati daca maneta de acceleratie este actionata la maxim;

=  verificati daca clapeta de soc este actionata pe pozitia inchis;
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=  verificati daca filtrul de aer nu este imbacsit cu impuritati ;
= schimbati bujia cu o bujie noua.

Intretinerea

dupa fiecare utilizare curatati filtrul de aer si inlocuiti uleiul din camera filtrului, cu unul
curat,la nevoie sau o data cu inlocuirea uleiului din motor.

= dupa fiecare utilizare curatati cutitele taietoare si verificati-le

= dupa fiecare utilizare ungeti cu vaselina axul pe care sunt fixate cutitele taietoare

= la fiecare 60 minute opriti motorul si lasati-| sa se raceasca circa 20 minute

= reglati cablurile Tn cazul in care sesizati ca cutitele nu raspund la comenzi sau se
opresc in sarcina

= schimb ulei transmisie/motor la fiecare 50/25 ore de functionare sau 6 luni

Montarea, demontarea curelei de antrenare a transmisiei
Aceasta se face dupa cum urmeaza:
= demontarea capacului lateral al carcasei de protectie
=  demontarea efectiva a curelei
= montarea noii curele de transmisie
=  montarea capacului de protectie

in cazul in care demontati intinzatorul curelei, aceasta va fi montata si aliniatd, dupa noua
curea prin pastrarea pozitiei initiale a bucsei de reglaj sau rotirea acesteia la 180 grade conform
pasului 7 din ghidul de montaj, astfel aceasta va fi pe aceeasi axa, protejand si nedeteriorand
cureaua de transmisie.

NOTA:

Tnlocuirea fuliilor se va face numai in Service autorizat, deoarece acestea au strangeri
diferite a suruburilor care le fixeaza.

in cazul in care dupa o perioada indelungata de lucru, intinzatorul nu mai functioneazi la
maxim, cureaua patinand Tn sarcina, se va efectua reglajul cablului de actionare.

Deplasarea
Atunci cand doriti deplasarea motosapei RURIS 6500ACC pe distante scurte, montati
intotdeauna roata de deplasare, pentru a evita posibilele accidente sau deteriorari ale
motosapei.
Nu va deplasati cu motosapa tractatd pe roti sau remorcénd alt utilaj, deoarece riscati
deteriorarea motorului, transmisiei, etc.

10
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Pentru o deplasare corecta si utilizare in sol, puteti regla inaltimea coarnelor, pentru a
avea un confort sporit.
Ambalarea

Ambalarea este facuta in cutii de carton, inchise, pentru o deplasare usoara.
in interiorul acesteia gasiti:

= manualul de utilizare

= certificatul de garantie

. motosapa RURIS 6500ACC

= trusa de chei

Depozitarea

=  Motosapa RURIS 6500ACC, trebuie s fie depozitatd pe locuri uscate, cu acoperis si
protejata contra umezelii, in incaperi cu geamuri si ventilatie corespunzatoare.

= Goliti tot carburantul, atat din rezervor cét si din carburator.

= Ungeti toate partile metalice active, cu vaselina.

. Lasati uleiul in baia motorului pe timpul depozitarii.

= Tnlocuiti uleiul de motor daca motosapa a fost depozitata mai mult de 3 luni.

11



DECLARATIA DE CONFORMITATE CE

Producator: SC RURIS IMPEX SRL

Calea Severinului, nr. 10, BIL. 317b, Craiova, Dolj, Romania

Tel. 0351 464 632, Fax 0351 464 633, www.ruris.ro, office@ruris.ro

Reprezentant autorizat: ing. Stroe Marius Catalin — Director General

Persoana autorizata pentru dosarul tehnic: ing. Florea Nicolae — Director Proiectare Productie

Descrierea masinii: Motosapa cu freze rotative are rolul de sdpare a solului, motosapa fiind componenta
energetic de baza iar freza rotativa cu cutite, precum si alte accesorii, echipamentul de sapat sau de lucru efectiv.
Produsul: MOTOSAPA

Tipul: RURIS Model: 6500ACC

Motor: termic, pe benzina fara plumb, 4 timpi Putere motor: 7 CP

Transmisie: cu roti dintate/lant si curele Latime de lucru: max. 83 cm

Nr. viteze: 2 inainte + 1 inapoi Nr. max. de cutite: 24 (4 x 6 seturi)

Noi, SC RURIS IMPEX SRL Craiova, producator, in conformitate cu H.G. 1029/2008 - privind conditiile
introducerii pe piatd a masinilor, Directiva 2006/42/CE — masini; cerinte de siguranta si securitate, Standardul
SR EN ISO 12100 — Masini. Securitate, Regulamentul UE 2016/1628 (amendat prin Regulamentul UE
2018/989) - stabilirea masurilor de limitare a emisiilor gazoase si de particule poluante provenite de la
motoare si H.G. 467/2018 privind masurile de aplicare ale Regulamentului mentionat, am efectuat atestarea
conformititii produsului cu standardele specificate si declarim cad este conform cu principalele cerinte de
sigurantd si securitate.

Subsemnatul Stroe Catalin, reprezentantul producatorului, declar pe proprie raspundere ca produsul este in
conformitate cu urmatoarele standarde si directive europene:

-SR EN ISO 12100:2011 - Seccuritatca masinilor. Concepte de bazi, principii generale de proiectare.
Terminologie de baza, metodologie. Principii tehnice

-SR EN ISO 4254-1:2010/AC:2011 - Masini agricole. Securitate. Cerinte generale

-SR EN ISO 4254-5/AC:2010 - Masini agricole. Securitate. Masini de prelucrat solul, cu organe active
antrenate

-SR EN 709+A4:2010 - Masini agricole si forestiere. Motocultoare echipate cu freze purtate, motoprasitoare si
freze pe roatd(roti) motricé(e). Securitate

-SR EN 14861+A1:2010 - Magsini forestiere. Masini autopropulsate. Cerinte de securitate

-SR EN 14930+A1:2009 - Masini agricole si forestiere si masini pentru gradindrit. Masini tinute cu ména si cu
conductor pedestru. Determinarea riscului de contact cu suprafetele fierbinti

-SR EN 1050:2000 - Securitatea masinilor. Principii pentru aprecierea riscului

-SR EN 12733:2009 — Masini agricole si foresticre

-SR EN ISO 3746:2009 - Acustica. Determinarea nivelurilor de putere acustica emise de sursele de zgomot
utilizand presiunea acustici

- SR EN 1679-1+A1:2011 - Motoare cu ardere interna cu miscare alternativa. Securitate. Partea 1: Motoare cu
aprindere prin comprimare

- Directiva 2000/14/CE — Emisiile de zgomot in mediul exterior

- Directiva 2006/42/EC - privind masinile — introducerea pe piata a masinilor

- Regulamentul UE 2016/1628 - stabilirca masurilor de limitare a emisiilor gazoase si de particule poluante
provenite de la motoare

Alte Standarde sau specificatii utilizate:

-SR EN ISO 9001 - Sistemul de Management al Calitatii

-SR EN ISO 14001 - Sistemul de Management al Mediului

-OHSAS18001 - Sistemul de Management al Sanatatii si Securitatii Ocupationale.

MARCAREA SI ETICHETAREA MOTOARELOR
Motoarele pe benzina cu aprindere prin scanteie receptionate si utilizate pe echipamentele si masinile RURIS,
conform Regulamentul UE 2016/1628 (amendat prin Regulamentul UE 2018/989) si a HG 467/2018 sunt
marcate cu:

- Marca si numele producatorului: C.D.G.M Co. LTD.

- Tipul BS170F/P

- Puterea motor: 7 CP

- Numirul aprobirii de tip obtinut de producatorul specializat:




€24*2016/1628*2017/656SY A1/P*0088*00
- Numdrul de identificare al motorului — numar unic.
Concept General Engine

Nota: documentatia tehnica este detinuta de producator.
Precizare: Prezenta declaratie este conforma cu originalul.
Termen de valabilitate: 10 ani de la data aprobarii.

Locul si data emiterii: Craiova, 03.10.2019

Anul aplicarii marcajului CE: 2019

Nr. inreg: 902/03.10.2019

Persoana autorizata si semnatura: Ing. Stroe Marius Catalin
Director General al
SC RURIS IMPEX SRL




DECLARATIA DE CONFORMITATE Ec

Producator: SC RURIS IMPEX SRL

Calea Severinului, nr. 10, Bl. 317b, Craiova, Dolj, Romania

Tel. 0351 464 632, Fax 0351 464 633, www.ruris.ro, office(@ruris.ro

Reprezentant autorizat: ing. Stroe Marius Catalin — Director General

Persoana autorizata pentru dosarul tehnic: ing. Florea Nicolae — Director Proiectare Productie

Descrierea masinii: Motosapa cu freze rotative are rolul de sdpare a solului, motosapa fiind componenta
energetic de baza iar freza rotativa cu cutite, precum si alte accesorii, echipamentul de sapat sau de lucru efectiv.
Produsul: MOTOSAPA

Tipul: RURIS Model: 6500 ACC
Motor: termic, pe benzina fara plumb, 4 timpi Putere motor: 7 CP
Nr. viteze: 2 inainte + 1 inapoi Nr. max. de cutite: 24 (4 x 6 seturi)

Nivelul de putere acustica (relanti): 84 dB (A) Nivelul de putere acustica: 84 dB

Nivelul de putere acustica este certificat de LN.M.A Bucuresti prin Buletin de incercare nr. 2/05.09.2019 in
conformitate cu prevederile Directivei 2000/14/CE si SR EN ISO 3744:2011

Noi, SC RURIS IMPEX SRL Craiova in calitate de producator, in conformitate cu Directiva 2000/14/CE, H.G.
1756/2006 - privind limitarea nivelului emisiilor de zgomot in mediu produs de echipamente destinate utilizirii in
exteriorul cladirilor precum si Directiva 2006/42/CE, H.G. 1029/2008 - privind conditiile introducerii pe piatd a
masinilor, am efectuat verificarea si atestarea conformititii produsului cu standardele specificate si declarim ci este
conform cu principalele cerinte.

Subsemnatul Stroe Catalin, reprezentantul producatorului, declar pe proprie raspundere ca produsul este in conformitate
cu urmatoarele standarde si directive curopene:

-Directiva 2000/14/CE - Emisiile de zgomot in mediul exterior

-SR EN ISO 22868:2011 - Masini forestiere si masini pentru gradinarit. Cod de incercare acustica pentru
masinile portabile, finute cu mana, echipate cu motor cu ardere interni. Metoda de expertiza

-SR EN ISO 3744:2011 - Acusticd. Determinarea nivelurilor de putere acusticd emise de sursele de zgomot
utilizand presiunea acustica

- Regulamentul UE 2016/1628 ( lat prin Regul tul UE 2018/989) - stabilirea masurilor de limitare a
emisiilor gazoase si de particule poluante provenite de la motoare

Alte Standarde sau specificatii utilizate:

-SR EN ISO 9001 - Sistemul de Management al Calitatii

-SR EN ISO 14001 - Sistemul de Management al Mediului

-OHSAS18001 - Sistemul de Management al Sanatatii si Securitatii Ocupationale.

Nota: documentatia tehnica este detinuta de producator. Precizare: Prezenta declaratie este conforma cu
originalul. Termen de valabilitate: 10 ani de la data aprobarii.

Locul si data emiterii: Craiova, 03.10.2019

Anul aplicarii marcajului CE: 2019.

Nr. Inreg: 903/03.10.2019

Persoana autorizata si semnatura:
Ing. Stroe Marius Catalin
Director General al
SC RURIS IMPEX SRL
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Plug de ingropat (rarita)
75103
Cod comanda: 10327172

-

Rarita reglabila
Cod comandd: 10332016

-

Plug TS 103
Cod comanda: 10317071

. 4

Adaptor accesorii {plug,
raritd reglabild} TS103
Cod comandad: 14142014

=

Dispozitiv de scos cartofi TS
Cod comanda: 16502014

25

Cultivator TS 103
Cod comanda: 21032014

i3

Cultivator multifunctional
cu 2 rarite
Cod comanda: 21052016

Co

Set roti cauciuc TS 103 400x8
cu manicot
Cod comanda: 10340084

&l

Set roti metalice 300 TS 103
Cod comanda: 30010314

i

Set manicot universal TS 103
Cod comanda: 70535103

-

Pompa apad pentru
motosapatoare (6500K/7000K)
Cod comanda: 97182019

s

Remorca: Incarcatura: 450 kg
Cod comanda: 2015450s

15
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GHID DE MONTAJ

Montajul video poate fi vizionat la adresa: www.ruris.ro/filme_montaj.php

aparitoare stanga ‘ ! aparitoare dreapta

surubcusaibasipilita > ' g ——_—

placa conectare

sabot reglaj adancime

roata fata

bolt / /

suport fixare coarne I capac plastic
holdsuruburi
1 x aripa stanga 1 x bolt fixare roata
1 x aripa dreapta 1 x surub fixare roata
1 x placa conectare 1 x suport fixare coarne
10 x surub aripi/placa conectare 4 x surub fixare suport coarne
10 x saiba 1 x surub fixare coarne
10 x piulita 1 x schimbator viteze
1 x sabot reglaj adancime 1 x bolt schimbator
1 x bolt pentru sabot 1 x surub fixare protectie
1 x roata fata 2 x surub fixare carcasa laterala

* Toate imaginile din acest ghid sunt cu caracter informativ

16
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Pasul 1
Se scot componentele si se detaseaza utilajul

Pasul 2
Se monteaza sabotul de reglaj adancime si se asigura cu bolt
(7xsabot reglaj adéncime; 1xbolt pentru sabot)

17
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Pasul 3
Se monteaza roata fata si se asigura cu surub + bol{
(7xroata fata; 1xsurub fixare roata; 1xbolt fixare roata)

Pasul 4
Se monteaza suportul pentru coarne
si se fixeaza cu cele 4 suruburi
(7xsuport fixare coarne; 4xsurub fixare suport coarne)

e

18



RURIS

power for nature

Pasul 5
Schimbatorul de viteze se fixeaza cu bolt si siguranta
(7xschimbator viteze; 1xbolf schimbator)

Pasul 6
Se monteaza coarnele si se fixeaza
(71xsurub fixare coarne)

19
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Pasul 7
Se monteaza aripa de protectie si se fixeaza cu 3 suruburi
(7xaripa stéanga; 1x aripa dreapta; 6xsurub aripi; 6xsaiba; 6xpiulita)

Pasul 8
Se monteaza placa de conectare a aripilor si se fixeaza cu 4 suruburi
(7xplaca conectare; 4xsurub placa conectare; 4xsaiba; 4xpiulita)

20
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Pasul 9
Se fixeaza protectia cu ajutorul surubului
(7xsurub fixare protectie)

Pasul 10
Se monteaza carcasa laterala de protectie si se fixeaza cu 2 suruburi
(2xsurub fixare carcasa laterala)

21
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Pasul 11
Se monteaza ansamblul de freze (stdnga si dreapta) si se asigura cu bolturi
de fixare. La montaj se va tine cont de sensul de taiere al cutitelor, taisul
trebuie sa fie orientat catre fata utilajului.

Poza ansamblului de freze este orientativa

Pasul 12
Utilajul este montat complet

22
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Montajul accesoriilor
-montaj rarita-

2. Se intoarce sabotul de reglaj adancime
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4. Se ataseaza rarita si se fixeaza cu bolt
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-montaj plug-

1. Se monteaza adaptorul de accesorii si se fixeaza cu bolt

4. Se cupleaza plugul pe adaptor si se fixeaza cu doua suruburi

25
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-montaj dispozitiv de scos cartofi-

2. Se monteaza dispozitivul de scos cartofi si se fizeaza
cu doua suruburi

26
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-montaj cultivator-
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-montaj cultivator multifunctional
cu doua rarite-
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-montaj rarita reglabila-
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-montaj remorca-
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Pasul 1: (pasul-1.jpg)
Se detaseaza manerul motosapei, apoi se monteaza piciorul pompei cu
ajutorul celor 2 suruburi.
In prealabil se monteaza surubul de reglare al curelelor.

Pasul 2: (pasul-2.jpg, pasul-3.jpg)
Se monteaza corpul pompei cu ajutorul celor 4 suruburi.
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Pasul 3: (pasul-4.jpg, pasul-5.jpg)
Se monteaza cele doua curele si Se regleaza cu ajutorul surubului.

/ <
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RURIS 6500ACC motoros kapalégeép

1-
2-
3-
4-
5-
6-
7-
8-
-

- eredeti utasitasok -

TARTALOMJEGYZEK:

Tartalomjegyzék — old.: 1.

Bevezetés —old.: 2.

Munkavédelem —old.: 3.

Szerszam Osszetétele —old.: 4.

Miiszaki jellemzd6k — old.: 5.

Bejaratasi idé6szak- old.: 5.

Osszeszerelés —old.: 6.

Uzembehelyezés —old.: 7.

Felszini ellenérzések olyan helyzetekben, amikor a gép
nem indul el —old.: 7.

10- Karbantartas - old.: 10.

11- Csomagolas és tarolas — old.: 11.

12- CE/EK Megfeleléségi nyilatkozat — old.: 12-14.

13- Tartozékok és dsszeszerelési Utmutatd — old.: 15-32.
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Bevezetés

A RURIS markaju motoros kapalégépek lanchajtasu hajtémiivel vannak ellatva, kénnyen
karbantarthatdk, és kénnyedén hasznalhatoak az On szamara.

A RURIS kapéalégépek tUveghazak és télikertek konnyl, elézetesen megmivelt talaj
megmunkalaséhoz javasoljuk.

A lancmeghajtast  kapéaldgépeket kuldondsen a kodnnyen megdolgozhatd, homokos
talajokon ajanlott hasznalni.

Keményebb talaj megmunkéalasahoz, kérjuk, tekintse meg termékcsaladunkat a Ruris
katal6gusban.

Koszonjuk, hogy a RURIS termékét valasztotta!

Informéacidk és ligyfélszolgalat:
Telefon: 0351 820 105
E-mail: info@ruris.ro
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Munkavédelem

Figyelmeztetések:

®@ PE@OD >

Figyelem! Veszély!

Olvassa el a haszndlati Gtmutat6t a gépek hasznalata el6tt

A gépkezeld viseljen Személyi Munkavédelmi felszerelést. A gép mikodtetése
idején viseljen védészemiveget a gép altal felrepitett targyak ellen, viseljen
hallasvédelmi felszerelést, mint a hangszigetelt fllvédét és védésisakot.

Viseljen kézvédo felszerelést (keszty(it).

Viseljen labvédd felszerelést.

Veszély: A tarcsak veszélyes elemeket dobhatnak fel miikodés kdzben.

Nyilt langtél tavol tartandd. Ne dohanyozzon a gép kozelében. Ne ontsén
lzemanyagot a gépre. Ne miikédtesse a motort forgé vagy forrd allapotban.
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Szerszam 0sszetétele

A kapalogép a kdvetkezd alkatrészekbdél all:

2. Abra

. Gyorsitokar

. Bekapcsold/Kikapcsoldé gomb
. Led lampa

Motor

Elsé kerék

Hajtoma

. Talajmaré szerkezet

. Indité

. Mélységszabalyoz6 saru
10. Légszlré

11. Szarv alatét

12. Tengelykapcsol6 kar

©CONOUAWNP
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Miszaki jellemzék

FIGYELMEZTETES:
= A RURIS 6500ACC kapalégépet motorolaj és a motor szamara szilkséges
tizemanyag nélkiil szallitjuk ki. Uzembehelyezés elétt, ellenérizze és egészitse ki az
olaj szintjét, a kézikdnyvben el6irt moédon.
= A motor olajkadjaban a kevés olaj talalhaté az eszkdz biztonsaga érdekében, a gép
nem hasznalhaté ezzel a mennyiséggel

Modell RURIS 6500ACC

Suly (késekkel) 80 kg
Motor 4 Gtemd
Motorgyartd General Engine
Hengeriirtartalom 208 cm?®
Max. teljesitmény* 8 CP/6 kW
Hasznos teljesitmény* 7 CP/5.2 kW
Fordulatszam Max 3600

Min 2000
Fogyasztas |/6ra 1l
Uzemanyag Olommentes benzin

*MEGJEGYZES: Hasznos teljesitmény alatt a légsziirével és kipufogédobbal mért
motorteljesitmény értendé.

Maximalis teljesitmény alatt a Iégsziir6 és kipufogddob nélkil mért motorteljesitmény

értendé.

Hasznalja a gépet a rendeltetési cél szerint, talajmegmunkalasra. Barmely egyéb
jellegli haszndlat veszélyes lehet és karosithatja az eszkdzt. Soha ne alkalmazza olyan
terileteken, melyek sziklasak, kovesek, drétot vagy barmely egyéb kemény anyagot
tartalmaznak.

Cserélje a motorolajat 25 munkaodra utan, a hajtomiiolajat pedig 50 munkadranként.

Bejaratasi idészak

A RURIS 6500ACC kapalégépnek maximum 5 éran keresztll, kis terhelésen kell mikddnie, ezt
kovetéen Uritse ki az 6sszes kenbanyagot a hajtdéolajmikadbol és a motorolajkadbol. Ezutan
toltse fel Ujra a sebességvaltét Ruris G-Tronic hajtomiolajjal, vagy API: GL-4 osztaly( olajjal,
vagy ennél jobb mindségi olajjal, a motor olajkadjat pedig Ruris 4T Max olajjal vagy API: ClI -4 /
SL osztalyu olajjal, vagy ennél jobb mindségu olajjal.

Hasznaljon 6lommentes benzint a RURIS 6500ACC kapaldégéphez.

Hasznalat el6tt, lehetéség szerint, dekantalja és sz(irje at fémszitan a benzint.
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Osszeszerelés

Az Osszeszerelés és Uzembehelyezés elétt gy6zédjén meg arrdl, hogy a RURIS 6500
ACC motoros kapalégép megfeleléen van 6sszeszerelve, az 6sszeszerelési utmutatéd szerint és
a jelen kézikbnyv betartasaval, csak ezt kbvetéen kezdheti el a tulajdonképpeni géphasznélatot.

Motor olajellatasa

A motor inditasa el6tt, t6ltsén a motorba Ruris-4t Max vagy ennél jobb minéségi, API: Cl-
4/SL osztalyu olajat.

A motorban nincs olaj a kiszallitas idépontjaban.

Motorolajkéad teljesitménye: 0,6L

FIGYELMEZTETES:
- ne hasznalja a tolatast kapalasra vagy szallitdsra 10 méternél hosszabb tavon egyetlen
mikddtetés soran.

Ellenérizze, hogy az olajszint megfelelé a motorhazon talalhato olajsapka lecsavarasaval
és gy6z6djon meg rola, hogy az olaj eléri-e a betdlté nyilas felsé részén lathatd felsé
jelz6savjanak megfelelé szintet. Az ellenérzés soran a motornak vizszintes helyzetben kell
lennie.

3. Abra

FIGYELMEZTETES:

Minden inditas el6tt, maximum 4 alkalommal hGzza meg lassan a motor inditékabelét (a
bekapcsol6 gomb OFF poziciéban van), ezaltal az olaj minden hengerbe és szelepbe bejut.

Ellenkezd esetben, ha durvan huzza meg a motor inditékabelét, a motor, a szelepek
beragédasat vagy annak sulyos megrongéalédasat kockaztatja.

Uzemanyagellatas

Hasznaljon hivatalos téltéallomasokrol beszerzett, minéségi Uzemanyagot.

Hasznalja a legjobb minéségli OLOMMENTES BENZINT, téltse be a benzint fémtélcsér
segitségével, nyilt terekben, tliztél vagy tlzveszélyes szikratol tavol.
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FIGYELMEZTETES:
Ne végezzen lizemanyagellatast kdzvetlenil a talajon vagy névények kézelében, mivel
ezzel veszélyeztetheti a kdrnyezetet.

Hajtomtiolaj-ellatas

A hajtémiolaj-kad kapacitasa 1500 ml.

Hasznéljon Ruris G-Tronic hajtémuolajat, vagy API: GL-4 osztalyd, vagy ennél jobb
min&ségl olajat.

A hajtémi maximalis olajszintje a toltényilas alsé részén talalhatd, a hajtémi jobb oldalan
(3.1. Abra)

A gépet hajtomUolaj nélkul szallitjuk ki.

A HAJTOMUOLAJ-CSERE 50 MUNKAORANKENT TORTENIK

3.1. Abra 3.2 Abra

Uzembehelyezés

Tilos a motort Uresjaratban, terhelés nélkil Gzemeltetni tébb mint 5 percig, mert ez
karosithatja a sebességvalté szijat.

Az 6n kapalégépének motorja mér gyérilag be van jaratva, nem igényel tovabbi
bejéaratéast.

Miel6tt Gzembe helyezi a RURIS 6500ACC kapalogépet, gy6zddjon meg réla, hogy a

kovetkez6 feltételek teljesultek:

= toltse meg a leveglsziirén taldlhatd olajtartalyt tiszta motorolajjal, a maximalis

szintjelzésig;

= a kapalogép 5 méteres kozelségében nincs méas személy vagy nincsenek olyan
targyak, amelyeknek a gép nekiiitkbzhet;
a RURIS 6500ACC kapaldgép vizszintes helyzetben van;
a elsé kerék fel van szerelve és a talajszintnél magasabban van
a motor teljesen fel van téltve olajjal.
a kapcsoloszekrény teljesen fel van toltve olajjal.
a motor tartalyaban van legalabb 500 ml benzin;
a vagokések rogzité csavarokkal vannak rogzitve, és ha a szallité kerekek is fel
vannak szerelve, azokat rogzit6 csavarokkal sziikséges rogziteni, a gumiabroncs
nyomasa pedig 1,5-2 bar kozotti.
= minden csavar kell6képpen szoros;
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Motorinditas
=  Kapcsolja be a motor szivatokarjat,

4. Abra

5. Abra

= az 5. Abran megjelslt iranyba;

= hilzza meg 4-szer kdnnyedén a motor indit6kabelét, ezaltal a motorolaj szétterjed a
motor dsszes belsé részében;

=  helyezze maximalis pozicidba a gyorsitokart (H pozici6),

=  tegye az ON/OFF gombot ON poziciéba.
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6. Abra

= huzza meg er6sen a motor inditékabelét; annak el6feszitése utan (hizza meg
kénnyedén, amig a motor kompressziés ellenallast mutat)

= amikor a motor mlkddni kezd, mozditsa el a szivatokart enyhén, a jarat végéig,
ellenkezé iranyba, egészen addig, amig a motor "korbe” jar, azaz nincsenek leallasi
tlnetei;

= csoOkkentse a motor gyorsulasat a felére és bal kézzel szoritsa meg a vagokések
meghajto karjat, ekkor a vagokések elkezdenek forogni.

MUKODTETES:

Ha hirtelen elengedi a vagokések meghajt6 karjat, a vagokések leallnak.
Ha folyamatos kapcsolédasi zaj hallatszik a tengelykapcsolébél, vagy ha a kapéalégép
nem mozdul el, ellenérizze a vagokések meghajté kabelét, mert az tul révidre lett beallitva.

MEGJEGYZES:

A tengelykapcsolast mindig a maximalis fordulatszamon kell elvégezni, ellenkezé esetben
a szij meghibasodhat.

A gép ebben a pillanatban hasznalatra készen all, elkezdheti a talajmivelést.

Sziikséges ellenérzések abban az esetben, ha
a RURIS 6500ACC kapalégép nem indul

ellenérizze, hogy a motorolaj megfelel szinten van, mivel el6fordulhat, hogy a motor,
amely a gépet mikddteti, olajszenzorral van ellatva, amely megszakitjia a gyertya
szikragyUjtasat, ha az olajkad nincs tele olajjal;

ellendrizze, hogy az lizemanyagcsap nyitott, vagyis a megjeldlt poziciéban van;
ellenérizze, hogy van-e lUzemanyag a tartalyban és az megfelel§ tipusu-e (ne
hasznaljon az el6irt zemanyagtél eltéré lizemanyagot, vagy olyat, amely 2- 3 hétnél
régebbi)

= ellendrizze, hogy a gazkar maximumra van-e forditva,;

=  ellendrizze, hogy a szivatdkar zart pozicidban van;
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= ellendrizze, hogy a Iégsziiré nincs eltomddve szennyezédésekkel;
= cseréljen gyertyat.

Karbantartas

®  minden hasznalat utan tisztitsa meg a Iégsz(ir6t, és cseréjen olajat a szlirékamraban,
tiszta olajat hasznalja, minden 10. munkadra utan

L] minden hasznalat utan tisztitsa meg a forgokéseket és ellenérizze azokat

= minden hasznalat utan kenje meg kendolajjal az orsét, amelyre a vagokések vannak
rogzitve

= minden 60 percnyi hasznédlat utan allitsa le a motort és hagyja hilni legalabb 20
percet

= dllitsa be a vezetékeket, ha azt észleli hogy a forgokések nem reagéalnak
megfeleléen az iranyitasra, vagy indokolatlanul megallnak terhelés kézben

= cseréljen hajtémuiolajat/motorolajat 50/25 munkaéranként, vagy 6 havonta

Hajtoszij felszerelése, leszerelése
Ez a mivelet a kdvetkez6 lépések szerint torténik:
védévaz oldalso fedelének eltavolitasa
a szij tulajdonképpeni eltavolitasa
U] hajtoszij felszerelése
védévaz oldalso fedelének felszerelése

Ha szétszereli az szijfeszitét, akkor azt az (j szijhoz illeszkedéen kell felszerelni és
bedllitani, a bedllitopersely el6zd helyzetét megtartva, vagy 180 fokkal elforgatva a szerelési
Utmutatdé 7. |épése szerint, ezaltal az ugyanazon a tengelyen lesz, védeni és nem kérositani
fogja a hajtészijat.

MEGJEGYZES:

A hevederek cseréjét csak hivatalos szerviz végezheti, mivel azok régzitécsavarjai eltéréd
maédon vannak meghuzva.

Ha hosszu munka utan a szijfeszité nem mikaodik teljes erével és az szij nem feszil meg
kell6 médon terheléskor, allitsa be a meghajtokabelt.

10
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Elmozduléas

Ha a RURIS 6500ACC motoros kapal6gépet rovid tavokon kivanja mozgatni, mindig

szerelje fel a jarokereket, hogy elkerilje a lehetséges baleseteket vagy a kapalogép
karosodéasat.

Ne vontassa kerekeken a kapalogépet és a kapalogéppel se vontasson mas jarmiveket,
mert ezek a miveletek tonkre tehetik a motort, a hajtomivet stb.

A helyes elmozdulas és talajban valé hasznalat érdekében, éllitsa be a kormanyszarv
magassagat, igy megnoveli a hasznalat kényelmét.

Csomagolas

A gépet zart kartondobozba csomagoljak, igy kénnyen szallithato.
A csomag tartalma:

hasznélati kézikdnyv

garanciatanusitvany

RURIS 6500ACC motoros kapal6gép

kulcscsomo

Téaroléas

= A RURIS 6500ACC motoros kapaldgép tarolasa szaraz, fedett, nedvességtél mentes
helységben kell térténjen, azasbiztos fedél alatt, ablakokkal és megfeleld szell6zéssel
ellatott helységben.

Uritse ki teliesen az izemanyagot a tartalybol és a karburatorbol.

Kenje be az aktivfémrészeket vazelinnel.

Hagyja az olajat az olajtartalyban a tarolas ideje alatt.

Ha 3 hdnapndl hosszabb tarolas utan Ujra haszndlja a kapalogépet, cseréljen olajat
benne.

11
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Gyarté: SC RURIS IMPEX SRL

Calea Severinului, Nr. 10, Bl. 317b, Craiova, Dolj, Roméania

Tel. 0351 464 632, Fax 0351 464 633, www.ruris.ro, office@ruris.ro

Meghatalmazott képviseld: ing. Stroe Marius Catélin — Vezérigazgatd

Miszaki dokumentacioért felelés személy: ing. Florea Nicolae — Tervezési Gyartasi Igazgaté

Gép leirasa: a Forg6 talajmardkkal ellatott motoros kapalégép talajmegmiivelési munkakat végez, a
kapéalégép az alap energetikai alkatrész, a forg6 talajmaré és egyéb alkatrészek pedig a tulajdonképpeni
munkafelszerelés.

Termék: KAPALOGEP

Tipus: RURIS Modell: 6500ACC

Motor: termikus, 6lom nélkiili benzinnel, négyiiteml Maximalis teljesitmény: 7 LE
Hajtom: fogaskerekekkel/lanccal és szijjal Munkaszélesség: max. 83 cm
Sebességszam: 2 elére + 1 hatra Kések max. szdma: 24 (4x6 készlet)

Mi, a SC RURIS IMPEX SRL Craiova tarsasag, gyartd, a gépek értékesitését szabalyozé 1029/2008.
Kormanyhatéarozat, a gépekrdl szolé 2006/42/EK Iranyelv biztonsagi védelmi eldirdsok, a mez6- és
erdégazdasagi gépekrél szoldé EN12733 Rendelet. Biztonsagi el6irasok, a (2018/989 EU Rendelet altal
maédositott) belsé égésli motorok gaz- és szilard halmazallapoti szennyezéanyag-kibocsatasi
hatarértékeire vonatkozé korlatozé intézkedésekrél sz6l6 2016/1628. EU Rendelet és az emlitett
Rendelet alkalmazasi intézkedéseirdl szél6 467/2018. sz. Kormanyhatarozat szerinti gyartd, elvégeztik a
terméknek az emlitett szabvanyoknak valé megfelelségi tanusitasat, és kijelentjik, hogy a termék megfelel a
fébb biztonsagi és védelmi kdvetelményeknek.

Alulirott Stroe Catalin, a gyart6 képvisel&je, sajat felelésségemre kijelentem, hogy a termék megfelel a
kovetkezd eurdpai szabvanyoknak és eldirasoknak:

- MSZ EN ISO 12100:2011 - Gépek biztonsaga. Alapkoncepciok. A kialakitads altalanos elvei.
Alapterminolégia, médszertan. Miszaki elvek

-MSZ EN ISO 4254-1:2010/AC: 2011 - MezSgazdasagi gépek. Biztonsag. Altalanos kdvetelmények

-MSZ EN ISO MSZ EN ISO 4254-5:2010 Mezdgazdasagi gépek. Biztonsag. Talajmivel6 gépek hajtott
szerszamokkal

-MSZ EN 709+A4:2010 - Mez6- és erd6gazdasagi gépek. Egytengelyes traktorok raszerelt talajmaréval,
motoros kapak, hajtott kerek( kapak. Biztonsag

-MSZ EN 14861+A1:2010 - Erdészeti gépek. Gépi hajtasu berendezések. Biztonsagi kdvetelmények

-MSZ EN 14930+A1:2009 - Mez6gazdasagi és erdészeti gépek, valamint kertészeti eszkdzok.
Gyalogvezetési és kézben tartott gépek. A forro felliletek hozzaférhetéségének meghatarozasa

-MSZ EN 1050:2000 - Gépi biztonsag. Kockazatfelmérési elvek

-MSZ EN 12733:2009 — Mez6- és erd6gazdasagi gépek

-MSZ EN ISO 3746:2009 - Akusztika. Akusztika szintek mérése akusztikai nyomas alatt

-MSZ EN 1679-1+A1:2011 - Dugattyus belsé égésl motorok. Biztonsag. 1. rész: Kompresszidgyujtasu
motorok

- 2000/14/EK Irdnyelv — Kiltéri hasznélatra tervezett berendezések zajkibocséatasarol

- 2006/42/EK Iranyelv - a gépekrél - egyszerisitett tanusitasi eljaras

- a 2016/1628. EU Rendelet - a belsé égésli motorok gaz- és szilard halmazallapotu szennyezbanyag-
kibocsatasi hatarértékeire vonatkozé korlatozé intézkedésekrél

Egyéb alkalmazott szabvanyok vagy el6irasok:

-MSZ EN ISO 9001 - MinGségiranyitas

-MSZ EN ISO 14001 - Kdrnyezeti menedzsment rendszer

-OHSAS 18001 - Munkahelyi egészség és biztonsagiranyitasi rendszer.

MOTOROK JELOLESE ES CIMKEZESE
A szikragyUjtasu benzines motorok és a SC RURIS tarsasdg berendezéseiben és gépeiben
hasznalt motorok, a (2018/989 EU Rendelet altal médositott) 2016/1628 Rendelet és a 467/2018.
Kormanyhatarozat szerint a kévetkez6 jeldlésekkel vannak ellatva:
- A gyart6 markéaja és megnevezése: C.D.G..M. Co. LTD.

12
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-Tipus BS170F/P
- Nett6 teljesitmény: 7 LE
- A szakosodott gyart6 altal szerzett tipusjovahagyas szama:
€24*2016/1628*2017/656SYA1/P*0088*00
- Motorazonosit6 szam — egyedi szam.
- General Engine tervezés

Jegyzet: A gyarté rendelkezik a miszaki dokumentaciéval.
Megjegyzés: A jelen nyilatkozat megegyezik az eredeti példannyal.
Ervényességi idStartam: A jovahagyas idépontjatl szamitott 10 év.
Kiéllitas helye és kelte: Craiova, 2019.10.03

CE-jeldlés alkalmazasanak éve: 2019.

Bejegyzési szam. 902/2019.10.03.

Meghatalmazott személy és alairasa: Stroe Marius Catalin mérnok
a SC RURIS IMPEX SRL
tarsasag vezérigazgatdja

/a tarsasag korbélyegzdje/
/olvashatatlan alairas/

13
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EK MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT EK

Gyart6: SC RURIS IMPEX SRL

Calea Severinului, Nr. 10, Craiova, Dolj, Romania

Tel. 0351 464 632, Fax 0351 464 633, www.ruris.ro, office@ruris.ro

Meghatalmazott képviseld: ing. Stroe Marius Catalin — Vezérigazgat6

Miszaki dokumentacioért felelés személy: ing. Florea Nicolae — Tervezési Gyartasi Igazgaté

Gép leirasa: a Forg6 talajmardkkal ellatott motoros kapalégép talajmegmdivelési munkakat végez, a
kapéalégép az alap energetikai alkatrész, a forgd talajmaré és egyéb alkatrészek pedig a tulajdonképpeni
munkafelszerelés.

Termék: KAPALOGEP

Tipus: RURIS Modell: 6500 ACC

Motor: termikus, 6lom nélkiili benzinnel, négyiitemi Maximalis teljesitmény: 7 LE
Sebességszam: 2 elére + 1 hatra Kések max. szdma: 24 (4x6 készlet)
Hangteljesitményszint (alapjarat): 84 dB (A) | Garantalt Hangteljesitményszint: 84 dB

A hangteljesitményszintet a Bukaresti Mezégazdasagi Gépek Orszagos Intézete (I.N.M.A.) tanusitja
a 2000/14/EK és MSZ EN ISO 3744:2011 Iranyelv el6irasainak megegyezd, 2/2019.09.05. sz.
TanUsitvany altal.

Mi, a SC RURIS IMPEX SRL Craiova tarsasag, gyartd, a 2000/14/EK Iranyelv, a kiltéri hasznalatra szant
berendezések zajszintjének szabalyozasarél sz6l6 1756/2006. sz. Kormanyhatarozat és a 2006/42/EK
Iranyelv, illetve a gépek piaci forgalomba hozésarél szo6lé 1029/2008. sz. Kormanyhatarozat szerint,
elvégeztik a terméknek az emlitett szabvanyoknak valé megfelel6ségi tanusitasat, és kijelentjik, hogy a
termék megfelel a fébb biztonsagi és védelmi kdvetelményeknek.

Alulirott Stroe Catalin, a gyartd képvisel6je, sajat felelésségemre kijelentem, hogy a termék megfelel a
kévetkezd eurdpai szabvanyoknak és eldirasoknak:

- 2000/14/EK Iranyelv - Kiltéri hasznalatra tervezett berendezések zajkibocsatasarol

- MSZ EN ISO 22868:2011 — Erdészeti és kertészeti gépek. Belsé égési motoros, hordozhatd, kézi gépek
zajvizsgalati el6irasai. Mlszaki médszer

- MSZ EN ISO 3744:2011 - Akusztika. Zajforrasok hangteljesitmény- és hangenergiaszintjének
meghatarozasa hangnyomasmeéréssel. Miszaki modszer alapvetéen szabad térben, visszaver6 sik felett

- (a 2018/989 EU Rendelet altal moédositott) 2016/1628. EU Rendelet - a bels6 égésii motorok gaz- és
szildrd halmazéllapotl szennyez&anyag-kibocsatasi hatarértékeire vonatkoz6 korlatozé intézkedések
megallapitasa

Egyéb alkalmazott szabvanyok vagy el6irasok:

-MSZ EN ISO 9001 - Min8ségiranyitas

-MSZ EN ISO 14001 - Kdrnyezeti menedzsment rendszer

-OHSAS 18001 - Munkahelyi egészség és biztonsag iranyitasi rendszer.

Jegyzet: A gyarto rendelkezik a miiszaki dokumentacioval.
Megjegyzés: A jelen nyilatkozat megegyezik az eredeti példannyal.
Ervényességi id6tartam: A jévahagyas idépontjatol szamitott 10 év.
Kiallitas helye és kelte: Craiova, 2019.10.03

CE-jeldlés alkalmazasanak éve: 2019.

Bejegyzési szam: 903/2019.10.03

Meghatalmazott személy és alairas:
Stroe Marius Catalin mérnok

a SC RURIS IMPEX SRL

tarsasag vezérigazgatdja

[a tarsasag korbélyegzdje/
/olvashatatlan alairas/

14
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Valasszon eredeti RURIS tartozékokat

Nyitoeke (toltogetéeke) TS 103

Megrendelési kdd: 10327172

Szabalyozhaté toltogetoeke
Megrendelési kod: 16502014

Tobbfunkcio6s kultivator 2
toltogetoekével TS
Megrendelési kdd: 21052016

Gumiabroncs készlet TS 103
400x8
Megrendelési kod: 10340084

Eke TS 103
Megrendelési kod: 10317071

Ld

Fémkerék készlet 300 TS 103
segédkerék tengellyel
Megrendelési kdd: 30010314

Tartozékadapter {eke,
toltogetoeke} TS103
Megrendelési kdd: 14142014

-

Segédkerék tengely készlet
Megrendelési kdd: 70535103

f

.;w-

Burgonyabetakarité TS
Megrendelési kod: 16502014

Vizszivattyl kapalégéphez (6500K/7000K)
Megrendelési kéd: 97182019

Kultivator TS 103
Megrendelési kdd: 21032014

Félpdtkocsi: Rakomany: 450 kg
Megrendelési kod: 2015450s

15
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OSSZESZERELESI UTMUTATO
Video a kdvetkez6 cimen: www.ruris.ro/filme_montaj.php

bal védéelem jobb védéelem

csavar alatéttel és
anyaval )
csatlakoz6lemez

mélységszabalyozé saru

elsé kerék

csapszeg

kerékrogzité csapszegek

szarvrogzit6 alatét mianyag fedél

facsavarok
1 x bal szarny 1 x kerékrogzitd csapszeg
1 x jobb szarny 1 x kerékrogzité szeg
1 x csatlakozélemez 1 x szarnyrogzité szeg
10 szarnycsavar/csatlakozélemez 4 x szarnyalatétrogzité szeg
10 alatét 1 x szarnyrogzité szeg
10 csavaranya 1x sebességvaltd
1 X mélységszabalyozo saru 1 X sebességvaltd csapszeg
1 X sarucsapszeg 1 X biztonsagi régzitécsavar
1X  els6 kerék 2 X oldals6 vaz rdgzitd csavar

* A jelen Gtmutatéban bemutatott 6sszes kép tajékoztato jellegti
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1. lépés
Vegye ki az alkatrészeket és kilonitse el a szerszamot

2. lépés
Szerelje fel a mélységszabalyoz6 sarut és rogzitse csapszeggel
(1 x mélységszabdlyozé saru; 1 x csapszeg)

17
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3. lépés
Szerelje fel az els6 kereket és rogzitse csavarral + csapszeggel
(1 x els6 kerék; 1 x kerékrbgzité csavar; 1 x kerékrégzité csapszeg)

4. lépés
Szerelje fel a szarvalatétet és régzitse 4 csavarral
(1 x szarvrégzit6 alatét; 4 x szarvalatét-régzité csavar)

18
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5. lépés
A sebességvaltot rogzitse csapszeggel és biztositoelemmel
(1 x sebességvalto; 1 x sebességvlatd-régzité csapszeg)

6. lépes
Szerelje fel és rogzitse a szarvakat
(1 x szarvrégzité csapszeg)

19
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7. lepés
Szerelje fel a véd&szarnyat és rogzitse 3 csavarral
(1 x bal szarny; 1 x jobb szarny; 6 x szarnyrégzité csavar, 6 x alatét;
6 X anyacsavar)

8. lépés
Szerelje fel a szarnyak csatlakoz6lemezét és rogzitse 4 csavarral
(1 x csatlakozélemez; 4 x lemezrégzité csavar; 4 x alatét; 4 x
anyacsavar)

20
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9. lépés
Régzitse a védbéelemet a csavar segitéségvel
(1 x védbéelemrégzité csavar)

10. Iépés
Szerelje fel az oldals6 véddévazat 2 csavarral
(2 x oldalsé6 védbévaz régzité csavar)

21
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11. 1épés
Szerelje fel a talajmard-szerkezetet (bal és jobb) és rogzitse
csapszegekkel. A felszerelésnél figyeljen a kések vagoéiranyara, a
vagoélet a szerszam eleje felé kell forditani.

A talajmaro szerkezet képe tajékoztaté jellegii

12. 1épés

A szerszam teljesen 6ssze van szerelve

22
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Tartozékok dsszeszerelése
- toltogetdeke felszerelése -

1.

2.

Forditsa meg a mélységszabalyozé sarut

23
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3. Rogzitse a mélységszabalyoz6 sarut két csavarral

4. Sgzerelje fel a toltdgetdekét és rogzitse csapszeggel
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- eke felszerelése -

1.

Szerelje fel a tartozékadaptert és rogzitse csapszeggel

2.

Szerelje fel az ekét az adapterre és rogzitse kér csavarral

25
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- burgonyabetakarito felszerelése -

2. Szerelje fel a burgonyabetakaritot az adapterre
és rogzitse kér csavarral

TOT
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- kultivator felszerelése -

Csatlakoztassa a kultivatort a csapszeg és a mellékelt biztosité
segitségével

27
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- két toltdgetdekével ellatott tobbfunkcids
kultivator felszerelése -

28
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- szabalyozhat¢ toltdgetéeke felszerelése -
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- utanfuté felszerelése -
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1. Lépés: (pasul-1.jpg)
lllessze be a kapaldgép karjat, majd szerelje fel a szivattyu
labat 2 csavar segitségével.
Ezt megel6z6en szerelje fel a szijak szabalyozé csavarijait.

2. 1épés: (pasul-2.jpg, pasul-3.jpg)
Szerelje fel a szivattyltestet 4 csavarral.

L

31



RURIS

power for nature

3. Iépés: (pasul-4.jpg, pasul-5.jpg)
Szerelje fel a két szijat és allitsa be azokat a csavar
segitségével.
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Motorni kultivator-kopacica-freza RURIS 6500ACC
- originalna uputstva -

SADRZAJ:

1- Sadrzaj

2- Uvod

3- Zastita od rada

4- Komponenta masine

5- Tehnicke karakteristike

6- Period kotrljanja

7- montaza

8- pustanje u rad

9 - PovrSinska provjera situacije kada se masina ne pokrene
10- Odrzavanje

11- Pakovanje 1 skladiStenje.

12- Izjavljeno uskladivanje sa EC / EC..
13- Pribor i vodi€ za ugradnju
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Uvod

Motorni kultivatori RURIS su motorne testere sa lan¢anim
menjacem, jednostavne za odrzavanje, tako da mozete uzivati u
lakom rukovanju.

Motorne Motorni kultivatori RURIS preporucuju se za obradu
lakih zemljista iz staklenika, solarnih, prethodno obradenih
zemljista.

Lancane testere se koriste samo za lako obradivanje zemljiste,
narocito peskovitih.

Za rad na tezim zemljiSta obratite se nasSoj porodici motornih
testera iz Ruris kataloga.

Hvala vam $to ste odabrali RURIS proizvode!

Informacije i podrska kupcima:
Telefon: 0351 820 105
E-mail: info@ruris.ro
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Zastita od rada
UPOZORENJE

Upozorenje! Opasnost!

Procitajte ovo uputstvo pre upotrebe ovih masina.

Operator mora nositi li¢nu zastitnu opremu (PPE). Ako je masina u upotrebi
mora da nose zaStitne naoCare dizajnirane protiv projektovanih Cestica u
vazduhu; mora da se nose zastitni tamponi za sluh, kao §to je zvucno izolovani
slem i kaciga za zastitu od lete¢ih Cestica.

Koristite zastitu za ruke(rukavice).

Koristite zastitu za noge.

Opasnost: Opasni elementi koji su izbaceni od udarca diskova, nozeva.

E>QODP>

Drzite se dalje od otvorenog plamena. Ne pusite. Nemojte prosipati gorivo. Ne
napajati dok je motor u radu ili vru¢,
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Sastav motornih kultivatora- kopacica-freza
Motorni kultivator- kopacica-freza je sastavljen od sledecih
elemenata

Slika. 2

1. Rucica za gas

2. Dugme za ukljucen / iskljucen
3. LED svetla

4.Motor

5. Prednji tocak
6.Menjac

7.Sklop nozeva
8.Demaror

9.Sklopka za dubinu

10. Filter za vazduh

11. Poluga za upravljanje
12. Rucica kvacila
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Tehnicke karakteristike
OPREZ:

Motorni kultivator RURIS 6500AKK se ne isporucuje sa
uljem u motoru i gorivom. Pre pustanja u rad, proverite i napunite motornim
uljem kako je navedeno u uputstvu. U karteru motora ima ulja ispod nivoa, to

je samo za oCuvanje, a ne za rad

Model RURIS 6500AKK

Tezina (sa nozevima) 80 kg
Motor Cetvorotaktni
Proizvodaé General Engine
Zapremina cilindra 208 cmc
Maksimalna snaga* 8 CP/6 kW
Neto snaga* 7 CP/5.2 kW
RPM Max 3600

Min 2000
Potros$nja u litrima/h 1l
Gorivo Bezolovni benzin

* NAPOMENA: Neto snaga je snaga motora sa vazdu$nim filtrom i
auzbuhom.Maksimalna snaga je snaga motora bez vazdu$nog filtra i auzbuh.

Koristite masinu za svrhu za koju bio je projektovan, naime, obrade
zemljista. Svaka druga upotreba moze da bude opasno i moze oStetiti
opremu. Nikada ga ne koristite za obradivanje zemlje koja sadrzi kamenje,
kamenje, Zice i bilo koji drugi tvrdi materijal.

Menjajte motorno ulje svakih 25 sati rada, a menja¢ nakon
svakih 50 sati rada

Period struganja
1. Motorni kultivator RURIS 6500 AKK mora raditi na maksimalnom
opterecenju 5 sati (napravljen sa dva reda nozeva na svakoj strani), a zatim
brisanje svih maziva u menjacu i karteru. Nakon toga, punjenje sa KPP ulja
Ruris G-formi, ili klasifikacija APl-ulje GL 4 ili viSe, i obezbediti ulje u korito
motora sa naftnim Ruris 4T Maksimalnim ili klasifikacijonim uljem API CI -4
/ 4 puta superiornim, ili ulje karter motora.
2) Na motornom kultivatoru 6500 AKK c¢e se koristiti bezolovni benzin.
3) Pozeljno je da se pre upotrebe, gas pretoci i filtrira kroz metalno sito.
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Instaliranje

Pre instaliranja i pustanja u rad, morate obezbediti da Motorni kultivator
Ruris 6500AKK pravilno sastavljen u skladu sa tehnickim uputstvima, tek
onda mozete da nastavite sa stvarnim pusStanjem u rad.

Snabdevanje motora sa uljem

Pre pokretanja motora, dopunite motor Ruris 4t Mak ili API: Cl-4 / SL
ili iznad.

Motorni kultivator se ne isporucuje sa uljem u motoru. Kapacitet

motornog ulja 0.6L

UPOZORENJE: - nemojte Kkoristite hod unazad za kopanje ili transport
na rastojanju od vise od 10 m za jedan pogon.

Proverite ako je ispravno nivo ulja, odvrtanje utikaca koji se nalazi na
radilice i vidite da li ulje dostigne do prvog sloja sa gornjeg dela
punjenja.Testiranje se vrsi sa motorom pozicioniran horizontalno.

UPOZORENJE:

Uvek pre svakog pokretanja lagano povucite starter konopac 4 puta
(prekidac na polozaj OFF) kako bi ulje bilo u svim otvorima cilindra, ventila.

U suprotnom, ako pokuSate da pokrenete motor iznenada ipovucete
starter konopac direktno, rizikujete zapusenje ventila motora, itd ili ozbiljna
ostecenja.

Snhabdevanje gorivom
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Koristite kvalitetno gorivo od ovlaséenih stanica Peko.

Tip je bezolovni benzin od najviSeg kvaliteta, koriste¢i metalan levak,
na otvorenom i Sto dalje od izvora vatre ili iskre koje mogu izazvati pozar.

Upozorenje:

Nemojte snabdevati gorivom na tlu ili oko biljaka, jer rizikujete
oStecenje zivotne sredine.

Snabdevanje ulja za prenos

Kapacitet ulja za prenos je 1500 ml. Koristite Ruris G-Tronik ulje ili
API ulje za procenu: GL-4 ili vise.

Maksimalni nivo ulja prenosa je na dnuotvora za napajanje koji nalazi
se na desnoj strani prenosnika. (Slika 3.1) Motorni ultivator se ne isporucuje
sa uljem u kupatilu menjaca.

RAZMENA ULJA ZA PRENOS SE VRSI NA SVAKI 50 SATI
FUNKCIONALNOSTI

-

nivel maxim ’

v"'

SI. 3.2
= PuStanje u rad
= Zabranjeno je pokretati motor u mirovanju duZe od 5 minuta
jer rizikujete o$tecivanje pojasa.

= Motor koji opremi va§ motokultivator ima fabri¢ki rad i ne
zahteva praZnjenje.

=  Pre startovanja Motornog kultivatora RURIS 6500 AKK morate se
osigurati da su ispunjeni sledeci uslovi:

=  Popunite filter za vazduh ¢istim motornim uljem do naznacenog
maksimalnog nivoa;

= Narazdalini od 5 metara sa obe strane motokultivatora, nema ljudi
ili objekati sa kojima bi mogla do¢i u dodir;
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=  Motorni kultivator RURIS 6500 AKK je smesten u horizontalnom
poloZzaju;

= Oslonac je podignut sa tla Motor ima ulje do maksimalnog nivoa
Menjac ima ulje do maksimalnog nivoa

= U rezervoaru ima najmanje 500 ml goriva;

*  Nozevi imaju zavrtnje, oni su dobili priévr§éene zavrtnje, a pritisak
u gumama je izmedu 1,5-2 bara

= Svi motorni vijci su ispravno zategnuti;

= Pokretanje motora
= Pomerite polugu motora,

Sl. 4
- U pravcu prikazanog na crtezu, pomerajte polugu ventila za zatvaranje
goriva,

SIL5
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= U pravcu prikazanog u SI5;

= Povucite 4 puta lagano kabl motora za pokretanje svih unutra$njih
otvora motora;

= Polugu gasa stisnite je u potpunosti (u polozaju H)

= Ukljucite prekida¢ ON / OFF na poziciju ON

SL.6

= Povucite snazno traku startera motora, (nezno povucite dok ne
mozete izdrzati ja¢inu kompresije motora)

= Prilikom pokretanja motora, nezno pomerajte Sipku do kraja sve dok
motor ne radi "okruglog", tj. Nema simptoma za zaustavljanje;

= Smanjite pritisak gasa motora na pola, a sa levom rukom zategnite
rucicu za rezanje i oni ¢e poceti da se okrecu. UPOZORENJE:

Ostavite rucicu za secenje iznenada i ova ¢e se odmah zaustaviti. Ako

Cujete neprekidan zvuk iz spojnice, ili ako motorni Kultivator se ne

pomera, proverite da li je kabl noZzeva dobro postavljen, jer je kabl

postavljen na kratki rad.

NAPOMENA:

Spojnica mora uvek biti uradena pri maksimalnoj brzini motora, inace
rizikuje ten $te¢enje pojasa.

U ovom trenutku mozZete zapoceti operaciju kopanja zemljista
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Potrebne provere ako Motorni kultivator RURIS 6500AKK ne
startuje

Proverite da li je ulje u motoru na nivo, jer motor koji snabdeva vas
motokultivator moZe biti opremljen senzorom za ulje koji prekida
svecicu ako svecica nije u maksimalnom broju obrtaja motora;

Proverite da li se poklopac za gorivo otvara u nazna¢enom polozaju;
Proverite da li imate gorivo u rezervoaru i ako je to prikladno (da ne
bude gorivo drugadije od naznacenog kvaliteta ili stariji od 2-3 nedelje)
Proverite da li je poluga gasa potpuno operativna;

Proverite da li je amortizer u zatvorenom poloZaju;

Proverite da filter za vazduh nije prljav

Zamenite svecicu sa novom svec¢icom.

Odrzavanje

Nakon svake upotrebe, o¢istite filter za vazduh i zamenite ulje u komori
filtera sa jednim ¢istim na svakih 10 sati

Nakon svake upotrebe, o€istite nozeve i proverite ih
Nakon svake upotrebe, podmazati vratilo na kome su rezni nozevi priévrséeni
Zaustavite motor svakih 60 minuta i ostavite da se ohladi oko 20 minuta
podesiti kablove ako primetite da nozevi ne funkcioniraju ili se zaustavljaju
Menjanje ulja motora svakih 50/25 sati rada ili 6 meseci Instaliranje
Instaliranje,uklanjanje kajSa za prenos

Ovo se radi na slede¢i nacin:
Uklanjanje bo¢nog poklopca zastitnog kucista
Efektivno skidanje kajsa
Instaliranje novog kaj$a za prenos
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Instaliranje zastitnog poklopca

Ako rastavite zateza¢ kajSa, onace biti instaliran i poravnjan sa novim kajSom
zadrzavajuéi pocetni polozaj podeSavajuceg creva ili rotiranjem na 180
stepeni prema koraku 7 iz uputstva za postavljanje tako da bude na istoj osi, u
meri da ne oStetite kaj$ za prenos.

NAPOMENA: Zamena remenice se radi samo u ovlas¢enom servisu jer oni
imaju razliCite pritezne zavrtnje koji ih u¢vrscuju. Ako posle dugog perioda
rada zateza¢ ne radi u potpunosti, kajs klizi u optereéeom stanju, podesava se
kabl za startovanje.

Pokretanje
Kada zelite da starujete motorni kultivator Ruris 6500AKK na kratkim
rastojanjima ili dugim putevima, uvek postavite tockiéi za se¢enje kako biste
izbegli moguce nesrece ili ostecenja.
Kada zelite pokretati motorni kultivator RURIS 6500AKK na razli¢itim
razdaljinama, uvek montirajte gumene tockove kako biste izbegli moguce
nesrece ili ostecenja motokultivatora.
Nemojte voziti motokultivator na tockovima ili Slepanjem druge masine, jer
mozete oStetiti motor, prenos itd.
Za pravilno pokretanje i kori§¢enje u zemljiSte, mozete podesiti visinu
rogova, da biste imali udobnost.

Pakovanje
Pakovanje se vr$i u zatvorenim kartonskim kutijama za lakse pokretanje. U
njemu cete pronaci:
Uputstvo za upotrebu
List za garanciju
Motorni kultivator RURIS 6500AKK
Komplet kljuceva

SkladiStenje

* Motokultivatori moraju biti uskladiSteni na suvom mestu sa krovom i
zasti¢ene od vlage u odgovaraju¢im zastakljenim i ventilacionim prostorima.
= Uklonite gorivo iz rezervoara za gorivo i karburatora.

=Zadrzite ulje u motoru za vreme skladistenja.

* Podmazivanje svih aktivnih metalnih delova sa vaselinom.

= Zamenite ulje za motor ako motokultivator bio je skladiSten vise od 3
meseca.

11
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1ZJAVA O USKLADENOSTI

Proizvoda¢: SC RURIS IMPEX SRL Kalea Severinulyj , Br. 317b, Krajova, Dolz,
Rumunija Tel. 0351 464 632, Faks 0351 464 633, www.ruris.ro, office@ruris.ro
Ovlasc¢eni zastupnik: InZ. Stroe Marius Katalin - Generalni direktor

Ovlasceno lice za tehnicku dokumentaciju:

Florea Nikolae - Direktor proizvodnje

Opis masine:

MOTORNI KULTIVATOR ima ulogu kopanja zemljista, plug je energetski sastavni deo,kao
i rotaciona freza sa nozevima, ili druga oprema: oprema za kopanje ili radna oprema.
Proizvod: Motokultivator Tip: 6500 AKK
Motor: termicki, benzin, etvorotaktni

Maksimalna snaga: 7 KS

Broj brzina:2 za hod unapred, 1 za hod unazad

Maksimalni broj nozeva: 32 (4 x 8 garniture)

Mi, SC RURIS IMPEKS SRL Krajova, proizvoda¢ i/ ili distributer, u skladu sa
H.G. 1029/2008 - o0 uslovima za stavljanje u promet nasih masina,

Direktiva 2006/42 / EC - maSine; Zahtevi bezbednosti i sigurnosti,

EN12100 standard - Poljoprivredne i Sumarske masine. Bezbednost,

EU. 2016/1628 — §to se ti¢e ograniavanje nivoa emisije buke u okolini, EU. 2018/989 -
utvrdivanje mere za ograni¢avanje emisije gasova i Cestica zagadivaca koji poti¢u iz motora,
izvrsili smo sertifikat o uskladenosti proizvoda sa navedenim standardima i izjavljujemo da su u
skladu sa glavnim zahtevima bezbednosti i sigurnosti, da se ne ne ugrozava zivot, zdravlje, radnu
sigurnost

Ja, dole potpisani predstavnik proizvodaca Stroe Katalin, izjavljujem pod mojom
iskljug¢ivom odgovorno$¢u da proizvod ispunjava sledece evropske standarde i direktive:
-SR EN ISO 12100: 2011 - Bezbednost masina. Osnovni pojmovi, opsti principi dizajna.
Osnovna terminologija, metodologija. Tehnicki principi
-SR EN ISO 4254-1: 2010 / AC: 2011 - Poljoprivredne masine. Bezbednost. Opsti zahtevi
-SR EN ISO 4254-5 / AC: 2010 - Poljoprivredne masine. Bezbednost. Masine za kopanje
zemljista sa uvezanim aktivnim delovima

-SR EN 709 + A2: 2010 - Poljoprivredne i Sumarske masine. Motokultivatori
opremljeni sa nozevima freze, motokopacica i freze na pogonskim tockovima.

- Direktiva 2000/14 / EC

- Emisije buke u spoljasnom okruzenju - Direktiva o maSinama 2006/42 / EC.

Ostali standardi ili specifikacije:

-SR EN ISO 9001 - Sistem za upravljanje kvaliteta
-SR EN ISO 14001 Sistem za upravljanje zastitom zivotne sredine

12
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-OHSAS18001 - Sistem za upravljanje zdravlja i bezbedno§¢u na radnom mestu

-Generalni tip motora

- Neto snaga: 13CP - Broj odobrenja tipa dobijen od specijalizovanog proizvodaca:
€24*2016/1628*2017/656S S Y A 1 /P *0088*00

-Broj identifikacije motora - jedinstveni broj.

Napomena:

Tehnicku dokumentaciju drzi je proizvodac. Objasnjenje: Ova izjava je u skladu sa
originalom. Rok upotrebe: 10 godina od dana saglasnosti. Mesto i datum izdavanja: Krajova,
03.10.2019 Registarski broj: 902/03.10.2019

Ovlasc¢eno lice i potpis:

InZ. Stroe Marius Katalin
Generalni direktor SC RURIS IMPEX SRL
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1ZJAVA O USKLADENOSTI

Proizvoda¢: SC RURIS IMPEX SRL Kalea Severinulyj , Br. 317b, Krojava, Dolz,
Rumunija Tel. 0351 464 632, Faks 0351 464 633, www.ruris.ro, office@ruris.ro

Ovlasc¢eni zastupnik: InZ. Stroe Marius Katalin - Generalni direktor Ovlasceno lice za
tehni¢ku dokumentaciju: Florea Nikolae - Direktor proizvodnje

Opis masine: MOTOKULTIVATOR ima ulogu kopanja zemljista, plug je energetski
sastavni deo,kao i rotaciona freza sa nozevima, ili druga oprema: oprema za kopanje ili radna
oprema.

Proizvod: 6500 Tip: AKK

Motor: termicki, bezolovni benzin,&etvorotaktni

Maksimalna snaga: 7KS

Broj brzina:2 za hod unapred, 1 za hod unazad Maksimalni broj nozeva: 32 (4 x 8
garniture)

Nivo buke: 85 dB Nivo akusti¢ne snage (buke) je sertifikovan od strane LN.M.A.
Bukurest kroz izvestaj o testiranju br. 7 / 02.10.2014 u skladu sa odredbama Direktive 2000/14 /
EC i SREN ISO 3744: 2011.

Mi, SC RURIS IMPEX SRL Krajova kao proizvodac i distributer, u skladu sa H.G.
1756/2006 — sto se tiCe ograni¢avanje emisije buke u Zivotnoj sredini koju je proizvodi oprema
namenjena za upotrebu sa spoljasnih strana zgrada , kao i H.G. 1029/2008 - o uslovima za
stavljanje u promet masina, izvrSili smo proverku i sertifikaciju uskladenosti proizvoda sa
navedenim standardima i izjavljujemo da je u skladu sa glavnim zahtevima.

Ja, dole potpisani predstavnik proizvodada Stroe Katalin, izjavljujem pod mojom
iskljuéivom odgovornos¢éu da proizvod ispunjava sledece evropske standarde i direktive: : -
Direktiva 2000/14 / EC - Emisije buke u spolja$njem okruZenju

-SR EN ISO 22868: 2011 - Masine za Sumarstvo i masine za bastovanstvu.

Kodovi za ispitivanje buke rucnih masina, ili maSina opremljim motorom sa
unutra$njim sagorevanjem. Metod stru¢nosti

-SR EN ISO 3744: 2011 - Akustika. Odredivanje nivoa zvuéne snage koje emituju
izvori buke uz pomo¢ akusti¢nog pritiska

-SR EN 709 + A2: 2010 - Poljoprivredne i Sumarske masine. Motokultivatori
opremljeni sa noZevima freze, motokopacica i freze na pogonskim tockovima.

Ostali standardi ili specifikacije:

-SR EN ISO 9001 - Sistem za upravljanje kvaliteta

-SR EN ISO 14001 — Sistem za upravljanje zastitom Zivotne sredine

-OHSAS18001 - Sistem za upravljanje zdravlja i bezbedno§éu na radnom mestu.

Napomena:

Tehni¢ku dokumentaciju drzi je proizvodaé. Objasnjenje: Ova izjava je u skladu sa
originalom.

Rok upotrebe: 10 godina od dana saglasnosti. Mesto i datum izdavanja: Krajova,
03.10.2019

Registarski broj: 903/03.10.2019
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Ovlasc¢eno lice i potpis:
Inz. Stroe Marius Katalin Generalni direktor SC RURIS IMPEX SRL

15



RURIS

power for nature

MoTtodpesa RURIS 6500ACC

- OPUrMHANTHN UHCTPYKUUMU -

CbObP>XAHUE:

1. CBABPKAHME ..o e e e cTp. 1

2. BBBEOCHME ... cTp. 2

3. OXPAHA HA TPYH@ «oeeeeeieeeeeiiiiiiiieeeee e e e e e snnnnieeeeeeeee s cTp. 3

4. KOMNOHEHTU Ha CHOPBKEHUETO ......eevvvviviiieeeeannnnn, cTp. 4

5. TeXHUYECKUN XaPaAKTEPUCTUKM .......covvvvviiieeinaaaaaennnn cTp. 5

6. Meproa Ha UBMUTBAHE ........cccceeeeeeeeeieeeeeeeeeeeeeeieieienns cTp. 5

A (]S - D cTp. 6

8. BbBexaaHe B eKCMITOATALMS .........cevvvevnrninerereeennn. cTp. 7

9. BbHWHM NpoBepPKU, KOFaTO CbLOPBLKEHMETO He ce BKI4YBa
....................................................................................... cTp. 7

10. MOAAPBIKKA ... cTp. 10
11. OnakoBaHe N CBXPAHEHME ...........coocvvveeeriiriinnennn cTp. 11
12. Nleknapaumsn 3a crotBetcTBue CE/EC ................ cTp. 12-14

13. AKkcecoapu U pbKOBOACTBO 32 MOHTAaX .............. CTP. 15-32
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BbBeaeHue

MoTtodpesute RURIS ca obopyaBaHu c BepwmxHa TpaHCMUCKS, NecHa 3a noaapbkka,
Taka ye BME Ja MOXeTe [a Ce HacnaxaaBaTe Ha NlecHa ekcnnoartaums.

Motodpesnte RURIS ce npenopbyBat 3a obpaboTka Ha NekM MOYBU B OpaHXepuu,
conapuymu, npegsapuTenHo obpaboTeHun noysu.

BepwkHata moTodpesa ce manon3ea camo 3a necHo obpaboTBaemu noysu, Han-Beve
NACHYHM NOYBM.

3a ga obpaboTBaTte No-TBbPAN U TPYAHM NOYBM, MOMS, BUXTE Hallata cepusi Motodpesn
B KaTanora Ha Ruris.

Bnarogapum Bu, ye nsbpaxte npogyktute RURIS!

MHdopmaumusa n noaapbXKKa 3a KIMEHTU:
TenedoH: 0351 820 105
EnektpoHHa nowa: info@ruris.ro
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OxpaHa Ha TpyAaa

O6pbluyaHe Ha BHUMaHMWe:
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o
A
®

Mpepynpexaexne! OnacHocT!

[MpoyeTeTe HapbyHMKa C WHCTPYKUMK nNpean n3non3saHe Ha Te3n CbOpbXEeHUA.

OnepatopbT TpsibBa ga Hocu Jlmuum npegnasHu cpegctea  (JIMC). Axo
MaluvMHaTa ce M3rnonaea, TpsibBa Aa HOCUTE 3alUMTHU O4YmMia cpeLly npeamMeTw,
NpPOEKTMPaHN BbB Bb3ayxa; TpsAGBa Aa Ce HOCAT eNeMEeHTM 3a 3alumTa Ha cnyxa
KaTo aKyCTMYHO M30SMpaHa kacka.

ManonaBealiTe 3awwimTa 3a pbuUeTe (pbkaBuLm).

ManonssanTe 3awuta 3a KpakaTta.

OnacHocT: OnacHu enemeHTH, XBbPNEeHU Npu KOHTaKT C ANUCKa, HOXXOBETe.

MaseTe Ha pascTosHWe OT OTKpUT nnambk. He nywete. He pasnusaiite
ropveo. He 3apexgaiTe, gokaTo ABUraTenat paboTu unm e HarpsT.
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KomnoHeHTn Ha MmoTodhpesute

MOTocbpesaTa nMa crnegHuTe enemMeHTu.

bur. 2

. JlocT yckopeHue

. ByToH BkntouBaHe/n3knoyuBaHe
. CBetogmopeH dap

. Osuraten

MpenHo koneno

. TpaHcmMucus

. KomnnekT dppesa
Cmykay

. Bpasgnp obvn6ounHa
10. Bb3gyLeH puntbp
11. MocTaBka KopMuno
12. CbeanHuTeneH noct

©COENOUAWN =
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TexHU4YecKn xapaKkTepucTUKn

OBPBLIAHE HA BHUMAHMUE:
= MoTocpesata RURIS 6500ACC He ce goctaBsi C Macrno B ABuratens v ropueo.
Mpeov BbBEXAAHe B ekcnnoaTtauus, npoeepeTe M gosapefeTe ¢ MOTOPHO Macro,
CbIMAaCHO MHCTPYKLUUMTE B HAPBYHMKA.
= B macneHaTa BaHa Ha gBuraTensi UMa mMacro nof HWBOTO, KaTo TO CIyXW camo 3a
CbXpaHeHWe Ha MalumHaTa, a He 1 3a pabora.

Mopnen RURIS 6500ACC

Terno (c HoXxoBe) 80 Kr
OBurarten 4 TaKkTOB
NpousBoguTen Ha ABuratensi General Engine
O6em Ha agBurarens 208 ky6.cm.
MakcumarnHa MowHocT* 8 k.c./6 kW
HeTHa mowHoCT* 7 k.c./5,2 KW
O6opoTtn Makc. 3600

MUWH. 2000
KoHcymupaHa MowHocT / yac 1 nMTBP
opuBo Be3onoBeH 6eH3nH

*3ABEJIEXXKA: HeTHaTa MOLIHOCT nNpeacTaBnsiBa MOLHOCTTa Ha Asuratens c
Bb3AyLUEH PUINTBHP U MbpHE.

MakcumanHaTta MOLLHOCT MpeAcTaBnsiBa MOLHOCTTa Ha ABuratens 6e3 Bb3gylueH

OUNTHP U MbPHE.

M3non3Bante CbOPBXEHUETO 3a LenTa, 3a KOATO € MPOEKTMPaHO, a MMEHHO 3a
obpaboTka Ha noyBa. Bcaka gpyra ynotpeba moxe ga 6bAe onacHa M MOXe [a HaBpeau Ha
obopyasaHeTo. [la He ce M3non3Ba HUKora, 3a Aa ce 0b6paboTBa 3eMsl, KOSITO CbabpXa ckanu,
KaMbHW, TENOBE U BCSIKAKBW APYrn TBbPAU MaTepuany.

CMeHsTe MOTOPHOTO Macro Ha Bceku 25 yaca paboTta, a TpaHCMUMCUOHHOTO Macno cneg
Bceku 50 yaca pa6ora.

MNepuop Ha nanuTBaHe

MoTtodpesata RURIS 6500ACC TpsibBa ga pabotu 5 yaca npu neko HatoBapBaHe, nocre
usBefeTe LAnoTo KONMYecTBO Macno OT MacneHaTa BaHa Ha TpaHCMUCUSITa U MacrneHaTa BaHa
Ha gBuraTensi. Crnen ToBa 3apefeTe KakTo MacrieHaTa BaHa Ha TpaHcMucusita ¢ Macno Ruris
G-Tronic unu ¢ macno c knacudpukauusi no API: GL-4 unu no-gobpa, Taka U macrneHaTa BaHa
Ha asuraTtensi ¢ macno Ruris 4T Max nnu ¢ macno ¢ knacudvkauus no API: Cl-4/SL nnm no-
fobpa.

Mpu moTtodppesa RURIS 6500ACC Tpsibsa aa ce nanonsea 6e3omnoBeH 6EH3WH.

MpenopbyBa ce npeam ynotpeba 6eH3nHBT Aa ce npeuexaa v unTpypa npe3 MeTasnHo CUTo.
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MoHTax

lMpedu moHmax u ebeexdaHe 8 ekcrmoamauuss mpsibea 0Oa ce ysepume, 4ye
Momogpeszama RURIS 6500ACC e npasunHo cenobeHa CbaiacHO pbKosoOCMEomo 3a
MOHMaX U Mpu criasgeaHe Ha Hacmoswusi Hapb4HUK, Kamo camo cried mosa we Moxe 0a
rpemuHeme KbM CaMOMmo 8b8eX0aHe 8 eKcrnoamauyus.

3apexaaHe ¢ Macno Ha gBuraTtensi

Mpeon pa BkmounTe ABuratens, 3apegete gsuratensa ¢ macno Ruris 4T Max wnm ¢
macro ¢ knacudukaums no API: Cl-4/SL wnn no-gobpa.

MoTodhpesaTa He ce JOCTaBs ¢ Macro B ABuraTens.

O6eMbT Ha MacneHaTa BaHa Ha gBuratens e 0,6 J1.

OBPBLAHE HA BHUMAHME:
He n3nonaeante OBWKEHMETO Ha3aj 3a KOMaeHe Wnu npeaBwkBaHe Ha pascTosiHue Mo-
ronamo ot 10 meTpa, 3a eqHO 3a4eNCTBaHe.

MpoBepeTe [Odany HMBOTO Ha MacrioTO € MpaBUMHO Ypes3 pasBuBaHe Ha Tanara,
pasnoroxeHa BbPXy kapTepa Ha ABUraTtens, 1 BbKTe Aany MacrioTo 4ocTura Ao MbpBusi FopeH
Hapes, B ropHaTa cTpaHa 3a MNbfHeHe. [lpoBepkaTa ce M3BbpLUBA MPU XOPU3OHTASHO
NO3ULMOHMPaHe Ha ABuraTerns.

dur. 3

OBPBLLIAHE HA BHUMAHMUE:

BuHarm npegn BcAKO BKMOYBaHe Abpnante feko Han-MHOro 4 mbTu 3a LHypa Ha
crtaptepa OT gBuratenst (OyTOHbT 3a BKMouBaHe Ha nosvuusa OFF), Taka ye macnoTto ga
NPOHUKHE BbB BCUYKN OTBOPU Ha LMMNMHAPUTE, KNanaHuTe.

B npotuBeH cnyyai, ako onutate Ps3KO BKIOYBaHe Ha ABuraTens 4pes3 AUPEKTHO
AbpraHe Ha LUHypa Ha cTapTepa, puckyBaTe GrnokvpaHe Ha ABWratens, kKnanaHute v Ap. unu
CEpUO3HOTO UM MOBpEXaaHe.

3apexaaHe ¢ ropuBo

M3non3BaiTe ka4eCTBEHO rOpPMBO OT OTOpPU3UpaHM BeH3HOCTaHLMK.

3apexpganTte c¢ ropueo Tun BE3OJIOBEH BEH3WH ¢ Ham-Bucoko KavecTBO, KaTo
usnonasare MetanHa yHUsi, Ha OTKPUTO U Aaney OT MU3TOYHWLM Ha OrbH UMM UCKPWU, KOWUTO
MoraT Aa NpUYUHAT noxap.

OBPBbLUAHE HA BHUMAHUE:
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He sapexpaliTe Bbpxy 3emaTa unM B OGNM3OCT 4O pacTeHWsl, Tbil KaTo puckyBaTe
yBpexaaHe Ha okonHaTa cpeaa.

3apexaaHe ¢ Macno Ha TpaHCcMUcuUsATa

O6embT Ha MacneHaTa BaHa Ha TpaHcmucusiTa e 1500 mn.

M3nonsBaiiTe TpaHCMUCMOHHO Macho Ruris G-Tronic unun macno ¢ knacudukaums no API:
GL-4 wnu no-gobpa.

MakcMmanHoTO HMBO Ha MacnoTO Ha pedykTopa € B AonHaTta CTpaHa Ha 3axpaHsaluvs
OTBOp, HAMVWPALL, ce OT AsicHaTa cTpaHa Ha pegykTopa. (Pur. 3.1)

MoTodpesaTta He ce AOCTaBsi C Macrno BbB BaHaTa Ha pedyKTopa.

CMSAHATA HA TPAHCMWUCUOHHOTO MACJIO CE U3BBPLLIBA HA BCEKU 50 YACA
PABOTA.

ur. 3.1.

BbBexaaHe B ekcnnoaTtauusa

3abpaHeHo e gBuraTensaT ga pabotu Ha 6aBeH xon 6e3 ToBap 3a noBeye OT 5
MUHYTH, TbW KaTo pucKyBaTe ga noppeauTe TOAHCMUCUOHHUTE peMbLUM.

[BuratensT, koWTo o6opyABa Bawarta MoTtodpesa, e usnutaH abprMyHo U He ce
U3NCKBa AOMBJIHUTESTHO U3NUTBAHE Ha baBeH xoAa.

Mpeon BbBexgaHe B ekcnnoatauusi Ha MoTodpesza RURIS 6500ACC TpsibBa pa ce
yBepuWTe, Ye ca U3MbIIHEHW CIieQHUTE YCIOoBUS:

" HamblHeTe KOHTEeMHepa Ha Bb3ayLHWUS (UITbP CbC CBEXO MOTOPHO Macrno Ao
NMOCOYEHOTO MaKCUMarHO HUBO;

= B paguyc oT 5 MeTpa OT [ABeTe CTpaHu Ha MoTodpesaTa HaMa xopa Unu NpeamMeTy, ©
KOWTO CbOPBXEHMETO MOXeE [la BNe3e B KOHTAKT;

=  moTtodpesaTa RURIS 6500ACC e noctaBeHa B XOpU30OHTanHa no3vumsi;

*  MPEAHOTO KOMENo € MOHTMPaHO U € BAMIHATO CrpsIMO 3eMSTA;

*  MOTOPHOTO Macro BbB BaHaTa € 0 MakCUMasHOTO HUBO;

=  MacnoTo B CKOpOCTHaTa KyTusl € 0 MaKCMMarnHOTO HUBO;

= aBuUraTensT uma Ham-manko 500 mn 6eH3uH B pe3epBoapa;

" pexeLluTe HOXoBe ca 06e3onaceHy C MOHTaXHWUTe BONTOBE UMM ako ca MOHTUPaHU
TpaHCrnopTHWUTE Konena, TpsibBa Aa 6baat obe3onaceHn ¢ MOHTaxHWUTE BonToBe, a
HansraHeTo B rymata e mexay 1,5 n 2 6apa;

= BCWYKM BMHTOBE Ha MOTOodpe3aTa ca 3aTerHaTi No CboTBETCTBALL HAYMH.
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BkniouBaHe Ha aBuratens
- NPEeBKIo4YeTe KnanaTta Ha CMyKada Ha aAuratena,

dur. 4

dur. 5

= B MOCOKaTa, nokasaHa BbB Pur. 5;

=  [JpbnHeTe neko 4 MbTW 3a LWHypa Ha cTapTepa Ha ABwratens, 3a Ja CMaxeTe C
Macrno BCUYKV BbTPELLHWN OTBOPY Ha ABUraTens;

= 3apelicTBaiiTe NocTa 3a yCKopeHune A0 Makcumym (B nosuums H);

. noctaeete 6yToHa BKINKOYEHO/M3KNIOYEHO Ha no3uums ON.
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dur. 6

=  [JpbhHEeTe CUIHO 3a LWHypa Ha cTapTepa OT ABUratens; crej npeaBapuTenHoTo My
obTsaraHe (ApbnHETe Neko AoKaTO CpeLiHeTe CbNPOTUBIIEHUETO Ha KOMMNpecusiTa Ha
asurartens);

= B MOMEHTa Ha BKMNOYBaHE Ha ABUraTtens, npemecTeTe feko knanata Ha cMykada oo
Kpasi Ha xofa B obpaTHa Nocoka, AoKaTo ABUraTENsAT 3anoyHe aa pabotu ,rmagko”,
T.e. 6€3 oa Ma CUMNTOMMW Ha CMMPaHe;

*  HamarneTe [0 MOMOBWH XOF YCKOPEHVWEeTO Ha Asuratenss M C nsBata pbka
3ageincTBaiiTe Ypes 3aTsaraHe NocTa 3a 3afeiiCTBaHe Ha pexeLumTe HOXOBE U Te Wwe
3arnoyHaT fa ce BbpTAT.

OBPBbLAHE HA BHUMAHMUE:

OcBoboaeTe psA3Ko NocTa 3a 3a4elCTBaHE Ha peXeLLMTe HOXOBE 1 Te Lie cnpar.

AKO 4yeTe HemnpekbCHaT LyM OT Mnb3raHe Mpu BKMOYBAHE Ha CbLEAVHUTENS UMK ako
MoTodpe3ata He ce MpeaBuKBa, NpoBepeTe olle BedHbX kabena 3a 3afeiicTBaHe Ha
pexeLunTe HOXOBe, Thil KaTo € Bun HacTpPoeH 3a KpaTbK XoA.

3ABEJIEXKA:

BkniousaHeTo Ha cbeauHuTens Tpsibsa Oa ce M3BbpLIBA BUHArK npu makcumarndute
060poTK Ha ABuraTtens, Tbil KaTo B NPOTVBEH Cry4all pUckyBaTe noBpexaaHe Ha pembKa.

B TO311 MOMEHT MOXe [a 3anoyHeTe onepauuaTa no okonasaHe Ha noysara.

Heobxogumun npoBepku, ako He ce Bkno4Ba motocppesa RURIS
6500ACC

= rpoBepeTe [fanW Macrnoto B [ABuraTenss € Ha HeobXO0AMMOTO HMBO, Tbil KkaTo
ABuratensiT, KouTo obopyasa BawaTa moTodpesa, Moxe Aa O6bae cHabaeH cbe
CEeH30p 3a MacrnoTo, KOWTO MpeKkbcBa MckpaTa Mpu CBeLTa, ako TO He e Ha
MaKCMManHoTO HUBO B ABUraTens;

*  MpoBepeTe Janv KpaHbT 3a FOPMBO € OTBOPEH B NOCOYEHaTa No3nums;

=  rpoBepeTe Aanu umaTte ropuBoO B pe3epBoapa W [anu € CbOTBETCTBALO (Aa He e
pasnuyeH BuA ropMBo OT MOCOYEHOTO UMK NO-CTapo OT 2-3 ceamuum);

= MpoBepeTe Janu foCTbT 3a YCKOpPeHWe e 3afeicTBaH Ha MakcUMyM;
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" poBepeTe Aanu knanarta Ha cMykada e 3aaelicTBaHa B 3aTBOPEHa No3nuust;
*  rpoBepeTe Janu Bb3AyLWHUAT PUNTbP He € 3aAPBCTEH C MPBCOTHUS;
" CMeHeTe cBellTa C HoBa.

MopppbikKa

= cnep Bcaka ynoTpeba nouncTBaiite Bb3gyWwHUA OUNTbP U CMEHANTe MacnoTo BbB
unTbpHaTa kKamepa CbC CBEXO0, Ha Bcekn 10 yaca;

= cnep Bcsika ynotpeba nouncTeanTe pexeLumte HOXOBE U NpoBepsiBanTe rv;

= cnen Bcsika ynotpeba cmasBaiite C BasenuH OCTa, BbPXY KOSITO ca (UKCUpaHu
peXeLUNTE HOXOBE;

=  Ha Bceku 60 MWMHYTM M3KMOYBaWTe ABUraTens M ocTaBanTe ro Aa ce oxnaxga 3a
0oKoro 20 MUHyTWH;

= perynupanTte kabenute, ako 3abenexwuTe, Ye HOXXOBETE He OTroBapsT Ha KoMaHauTe
1unu cnupat B ToBapa;

=  CMsIHA Ha TPAHCMMWUCUOHHOTO/MOTOPHOTO Macno Ha Bceku 50/25 yaca paborta unm 6
meceua.

MoHTax, AeMOHTaX Ha adHrpeHaXXHnA pemMbK Ha TPaHCMUcCuATa
ToBa ce M3BbPLLUBA NO CregHUs Ha4YnH:
- OEMOHTaX Ha CTpaHUYHUA Kanak Ha 3alnUTHUA Kopnyc;
- ed)eKTVIBeH AEMOHTaX Ha peMbka;
- MOHTaX Ha HOBUA TPAHCMUCNOHEH PEMDBK;
- MOHTaX Ha 3aLllUMUTHUA Kanak.

Ako OemoHTMpaTe obTeradya Ha pembka, TOM We O6bAe MOHTMpPaH W NoApaBHEH crief
HOBUS peMbK Ypes 3anasBaHe Ha MbpBOHaYanHaTa Mo3unuMa Ha perynupawjata BTynka unu
HeliHO 3aBbpTaHe Ha 180 rpagyca, CbrnacHo CTbMka 7 OT PbKOBOACTBOTO 3@ MOHTaX, Taka ye
T we 6bae BbpXy ChLyaTa oc, kKaTo npeanassa 1 He NoBpeXxaa TPaHCMUCUOHHUS PEMBK.

3ABEINEXKA:

CwmsiHaTa Ha ponkute TpsibBa [a ce M3BbpLUBA CaMO B OTOPM3MpPaH CEPBU3, TbI KaTo
MMaT pasnnYHo 3aTsraHe Ha BUHTOBETE, KOUTO v chukcmpar.

AKo cnef Abnbr nepvop Ha pa6ota, obTeraybT Beye He paboTVM HA MaKCUMyM, KaTo
pPeMBbKBLT Ce MiTb3ra B ToBapa, TpsibBa a ce U3BbpLUM perynvpaHe Ha kabena 3a 3agenicTBaHe.
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MNMpenBuxBaHe

Korato uckate pa npegswxute Motodpesda RURIS 6500ACC Ha KbCU pasCToOsHUS,
MOHTMpaNTE BUHArK KONEenoTo 3a NpeaBuxBaHe, 3a Aa U3GerHeTe eBeHTyarnHu 30mnomnyk1 unm
noepean Ha MoTochpesaTa.

He ce npegswxBaiiTe c moTodpesa, TerfieHa Ha Konena, WM kato TernuTte Opyro
CbOpPBXEHNE, ThIA KAaTO pPUCKyBaTe MOBPEXAAHE Ha ABUraTens, TpaHCcMUcusiTa u ap.

3a npaBuIIHO NpeaBWKBaHE M U3MOS3BaHE B NoyBaTta, MOXe Aa perynvpare BucounHata
Ha KOPMUIIOTO, 3a Aa UmaTe yBenuyeH KoMgopT.

OnakoBaHe

OnakoBaHeTo e M3BBbPLLUEHO B KAPTOHEHU KYTUW, 3aTBOPEHMN, 3a JNIeCHO npeaBuXBaHe.
BbB BbTpELUHOCTTA 1 LLie HamepuTe:

= HapBbYHKK 3a ynotpeba;

=  rapaHuMOHHa KapTa;

= mMoTogpesa RURIS 6500ACC;

- KOMMIIEKT Kr4oBe.

CbxpaHeHue

=  Motodpesata RURIS 6500ACC TpsibBa Aa ce CbxpaHsiBa Ha Cyxu MecTa, KoMTo umat
MokpuB, M TpsibBa Oa ce 3awuTaBa OT Brara, B MOMELUEHWUS C Mpo3opuu U
CbOTBETCTBALLA BEHTUMNALMS.

= VI3BepgeTe USAMNOTO KONMMYECTBO rOPUBO, KAKTO OT pe3epBoapa, Taka 1 oT kapbypartopa.

= CMmaxeTe BCUYKM aKTUBHU METAsTHN YacTu C Ba3esvH.

= [lo Bpeme Ha CbXxpaHeHve OCTaBeTe MacroTo B ABUraTenHara BaHa.

= CMeHeTe MOTOPHOTO Macro, ako MoTogpesaTta e CbxpaHsiBaHa noBeye oT 3 Meceua.

11
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OEKNAPAUMA 3ACBOTBETCTBUE | CE |

Mpoussoguten TA PYPUC UMNEKC CPJ1 (SC RURIS IMPEX SRL)

yn. Kansa CesepuHynyit Ne 10, 6n. 317b, rp. KpaitoBa, okp. [onx, PymbHus

Ten. 0351 464 632, dakc 0351 464 633, www.ruris.ro, office@ruris.ro

OTopusupaH npeactasuten: uHx. Ctpoe Mapuyc KbTbnuH — MeHepaneH agnpekTop
OTopusupaHo nuue 3a TeEXHUYEeCcKoTo aocue: uHx. dnopsi Hukonae — Aupektop MpoekTupaHe Ha
Npon3BOACTBOTO

OnwcaHune Ha MalwmHaTa: MoTodpesaTa c poTauMoHHM hpesn MoXe Ja Ce U3Momn3Ba 3a KonaeHe Ha
noyeara, kaTo MoTodpe3aTta e OCHOBEH EHEPreH KOMMOHEHT, a 06opyaBaHeTo 3a konaeHe uUnm
AencTBUTEeNnHOTO paboTHO o6opyaBaHe e poTauroHHaTa gpesa C HOXXOBE, KaKTo U ApYruTe akcecoapy.
Mpoaykt: MOTO®PPE3A

Tun: RURIS Mopen: 6500ACC

[Buraten: TepmuyeH, Ha 6e3onoBeH 6eH3uH, 4-TakToB MakcumarnHa MoLHOCT: 7 K.C.

TpaHcMucKs: ¢ Ha3bbeHn Konena/sepura U peMbLy Pab6oTHa wuprHa: Makc. 83 cm

Bpowi ckopocTu: 2 Hanped + 1 Hasag MakcumaneH 6poit HoxoBe: 24 (4x6 koMnnekTa)

Hwue, Twproecko apyxectso PYPUC MMIMEKC CPJ1 (RURIS IMPEX SRL) Kpaitoa, nponssoguten, B
cboTBeTcTBUE C [IpaBuTencTBeHo peweHne Ne 1029/2008 — oTHOCHO ycnosuaTa 3a nyckaHe Ha nasapa
Ha MawwuHu, AupekTtuBa 2006/42/EO — MawwmHu; nsuckeaHms 3a 6esonacHocT u curypHocT, CtaHaapT SR
EN ISO 12100 — MawwuHu. CurypHocT, PernameHT Ha EC 2016/1628 (M3meHeH ¢ PernameHT Ha EC
2018/989) — onpeaensiHe Ha Mepk1UTe 3a orpaHM4YaBaHe Ha ra3oo6pasHUTe eMMCUM U eMUCUUTE Ha
3aMbpcsaBalLM YacTULKM, NpoU3xoxXaalm ot asuratenu u MNMpasutencTeeHo pelleHne Ne 467/2018
OTHOCHO MepKWUTE 3a NpunaraHe Ha cnoMeHaTusi PernaMeHT, U3BbpLUMXME yO0CTOBEPSIBAHE 3a
CBOTBETCTBME Ha NPOAYKTa C NOCOYEHUTE CTaHAAPTM M ieknapupamMe, Ye OTroBaps Ha OCHOBHUTE
M3nckBaHus 3a 6€30NacHOCT U CUTYPHOCT.

Jonynoanucanuat CTpoe KbTbMWH, NpeAcTaBuTeN Ha Npou3BoAUTENS, AeKNapupam Ha CBOSI OTFTOBOPHOCT,
4e NpoAyKTbT OTroBapsi Ha CNeAHUTE EBPONENCKM CTaHAAPTU U AUPEKTUBU:

- SRENISO 12100:2011 — besonacHocT Ha MalmHUTe. OCHOBHM MOHATUS, OOLUM NPUHLMNK 38
npoekTupaHe. OCHOBHa TEXHONOMNS, MeToAoNorns. TexXHUYecKn NpUHLMNN

- SR EN ISO 4254-1:2010/AC:2011 — 3emeaencka TexHuka. BesonacHocT. O6LM nsmcksaHna

- SR EN ISO 4254-5/AC:2010 — 3emepencka TexHuka. besonacHocTt. MawwHm 3a o6paboTBaHe Ha ocTa Ha
3agHus Ban

- SR EN 709+A4:2010 — 3emeperncka 1 ropcka TexHvka. MoTokynTuBaTopu ¢ MOHTMPaHu dpesu,
MoTodpesn n MoTodpesn Cbe 3aaBwkaaLlo(un) koneno(a). besonacHocT

- SR EN 14861+A1:2010 — lopcka TexHuka. CamoxogHa TexHuka. 3ucksaHus 3a 6esonacHocT

- SR EN 14930+A1:2009 — 3emeaencka 1 ropcka TexHWKa 1 TEXHUYECKM cpeacTBa 3a rpafMHapCcTBO.
PBYHOHOCMMM 1 ynpaBnsiBaHW OT CbINPOBOXAALL, onepaTop MawvHu. OnpeaensiHe Ha pucka oT AOoCTUraHe
Ha ropeLLn NoBbPXHOCTH

- SR EN 1050:2000 — Be3onacHocT Ha MawwwuHuTe. MpuHUMNK 3a oueHKa Ha pucka

- SR EN 12733:2009 — 3emeperncka 1 ropcka TexHuka

- SR EN ISO 3746:2009 — AkycTuka. OnpegensiHe Ha H/MBaTa Ha 3ByKOBa MOLLHOCT Ha M3TOYHULM Ha LUYM
ypes3 n3nonasaHe Ha 3BYyKOBO HansraHe

- SREN 1679-1+A1:2011 — byTanHu ABuratenu ¢ BbTPeLIHO ropeHe. besonacHoct. Yact 1: usenosu
asuratenu

- OupektuBa 2000/14/EO — LLlymoBM eMUcHK Ha COPBXKEHUS], NpeHa3Ha4YeH 3a ynotpeba M3BbH
crpagute

- OupektuBa 2006/42/EO — OTHOCHO MaLUVMHUTE — NyCckaHe Ha nasapa Ha MalunHu

- PernamenT (EC) 2016/1628 — onpefensiHe Ha MepkuTe 3a orpaHM4YaBaHe Ha em1UcunTe Ha razoobpasHu n
npaxoBy 3aMbpCUTEN, NPOM3XOXAALLM OT ABUraTenu

[pyr1 nsnonssaHu cTaHgapTy unu cneumdrKaumm:

- SR EN ISO 9001 — CucTema 3a ynpaBrieHne Ha Ka4ecTBOTO

- SR EN ISO 14001 — Cuctema 3a ynpaBreH1e no OTHOLLUEHWE Ha OKonHaTta cpeaa

- OHSAS 18001 - Cuctema 3a ynpaBreHve Ha 3apaBeTo 1 6e3onacHocTTa npu paborta
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MAPKWUPAHE N ETUKETUPAHE HA OBUTATEJNIUTE
BeH3nHoBUTE ABWUraTeny ¢ UICKPOBO 3ananBsaHe, NOoMy4YeHN U M3non3saHn B 060pyaBaHeTO U MaLIMHUTE
RURIS, cbrnacHo PernameHT Ha EC 2016/1628 (M3meHeH ¢ PernameHT Ha EC 2018/989) n
MpaBuTencTeeHo peweHune Ne 467/2018, ca MapkupaHm c:

- Mapka 1 HaumeHoBaHue Ha npouasoguTens: C.D.G.M Co. LTD.

- Twun BS170F/P

- MoLuHocT Ha gBuratens: 7 K.c.

- Howmep Ha ogobpeHuneTo Ha Tvna, Nofy4YeHo oT cneuuanm3mpaHns NpomM3BoauTen:
€24*2016/1628*2017/656SYA1/P*0088*00

- MoeHTudukaLumoHeH HoMep Ha ABUraTens - yHUKaneH Homep.

Concept General Engine

3abenexka: TexHnyeckaTa AOKyMeHTaUus € CO6CTBEHOCT Ha NPOM3BOAUTENS.
YTouHeHue: HacTosilaTa fieknapaumsi € MbIIHO CbOTBETCTBME Ha OpurMHana.
Cpok Ha BanuaHocT: 10 rogmHu oT AaTtaTa Ha ogobpeHue.

MscTto n nara Ha usgaBate: rp. Kpanona, 03.10.2019 r.

loawHa Ha npunaraHe Ha mapkupoBkaTta CE: 2019

PerucrpaumoHeH Homep: 902/03.10.2019

OTopusnpaHo nuue 1 noAnuc:

nHx. Ctpoe Mapuyc KbTbnuH

['eHepaneH anpekTop Ha

TA PYPUC UMMEKC CP1 (SC RURIS IMPEX SRL)
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OEKNAPALIUA 3A CLOTBETCTBUE | EC |

Mpoussoguten TA PYPUC UMNEKC CPJ1 (SC RURIS IMPEX SRL)

yn. Kana CesepuHynyi Ne 10, 6n. 317b, rp. KpaitoBa, okp. [Jomx, PymbHus

Ten. 0351 464 632, ®akc 0351 464 633, www.ruris.ro, office@ruris.ro

OTtopusupaH npeactasuten: nkx. Ctpoe Mapuyc KbTbnuH — FeHepaneH gupekTop
OTopun3anpaHo nu1Le 3a TeXHU4eckoTo gocune: nHx. dnops Hukonae — Aupektop MpoekTtupaxe
Npou3BOACTBO

OnwucaHue Ha MalumHaTa: MoTodpesaTa ¢ poTaUMOHHU hpe3n MoXe [a Ce U3MOon3Ba 3a KonaeHe Ha
noyeara, kaTo MoTodpe3aTa € OCHOBEH EHEpPrveH KOMMOHEHT, a 06opyABaHeTo 3a konaeHe unu
AencTBUTENHOTO paboTHO obopyaBaHe e poTaLvoHHaTa pesa C HOXOBE, KakTo U ApYruTe akcecoapy.
MpogykT: MOTO®PPE3A

Tun: RURIS Mopgen: 6500ACC
[Buraten: TepMmuyeH, Ha 6e3onoBeH 6eH3uH, 4-TakToB HeTHa MowHOCT: 7 K.C.
Bpow ckopocTtu: 2 Hanpeg + 1 Hasag MakcumarneH 6poi HoxoBe: 24 (4x6 koMmnnekTa)

HuBo Ha 3ByKOBa MOLHOCT (npu 6aBeH xoa Ha ABwur.): 84 dB (A): HuBo Ha 3BykoBa MolHocT: 84 dB

HUBOTO Ha aKyCTU4Ha MOLHOCT € CepTUULMPaHO OT HauMoHanHWs MHCTUTYT 3a 3eMefencky MalnHu
BykypeLy upes TectoB 6ronetnH Ne 2/05.09.2019 B cboTBETCTBUE C pasnopenbute Ha [upekTuea
2000/14/EO u ctangapt SR EN ISO 3744:2011.

Hue, Tvproscko apyxectso PYPUC UMIMEKC CPJ1 (RURIS IMPEX SRL) Kpaiosa, B ka4ecTBOTO Ha
npoussoauTen, B cboTBeTcTBMe ¢ iupektusa 2000/14/EO, NpaBuTtencrteeHo peweHune Ne 1756/2006 —
OTHOCHO OrpaHM4aBaHEeTO Ha HMBOTO Ha LUYMOBWUTE EMUCUW B OKOMHATa cpeaa, MpousBeaeHn oT
obopyaBaHe, NpeAHa3Ha4YeHo 3a U3Non3BaHe U3BBLH crpadu, kakto u [Aupektusa 2006/42/E0O,
MpaBuTtencrBeHo peweHune Ne 1029/2008 — 0THOCHO yCNoBUsiTa 3a NyckaHe Ha nas3apa Ha MalLuHUTE,
M3BBbPLUKMXME NpOBeEpKaTa U yO0CTOBEPSIBAHETO HA CbOTBETCTBMETO Ha NPOAYKTA C NOCOYEHUTE CTaHAAPTU
v feknapupame, Ye oTroBaps Ha OCHOBHUTE U3NCKBaHUSI.

Honynoanucanuat Ctpoe KbTbnuH, NpeacTaBuTen Ha NPOU3BOAMUTENS, AeKnapmMpam Ha CBOSt OTTOBOPHOCT,

Ye NPOAYKTLT OTroBapsi Ha CreaHUTe eBPONENCKU CTaHOapTN U ANPEKTUBU:

- OupekTuBa 2000/14/EO — LLlymoBM eMUCHK Ha CHOPBKEHUS, NpefHa3Ha4YeHu 3a ynotpeba n3BbH
crpagute

- SR EN ISO 22868:2011 — lNopcka U rpaguHcka TexHuka. M3anuTeaHe Ha WyM Ha NpeHoCUuMu

pBbYHOABbPXKAHU MaLlInHK, 06opyaABaHMW ¢ ABUraTen ¢ BbTpeLLHo ropeHe. MeTop Ha ekcriepTuaa

SR EN ISO 3744:2011 — Akyctuka. OnpefensiHe Ha HMBaTa Ha 3ByKOBA MOLLHOCT Ha M3TOYHULM Ha LWyM

ypes3 n3nonasaHe Ha 3BYyKOBO HansiraHe

- PernameHT Ha EC 2016/1628 (u3meHeH c PernameHT Ha EC 2018/989) — onpegensHe Ha MepkuTe 3a
orpaHu4aBaHe Ha emyUcUKUTe Ha ra3oobpasHu U NPaxoBK 3aMbPCUTENU, MPOU3XOXAALLM OT ABUraTENN

[pyr1 nanonssaHu ctaHAapTy Unu cneumdrkaLmm:

- SR EN ISO 9001 — CucTema 3a ynpaBreHue Ha kayecTBOTO

- SR EN ISO 14001 — Cuctema 3a ynpaBrieHve Nno OTHOLLUEHWE Ha OKonHaTta cpeaa

- OHSAS 18001 — Cuctema 3a ynparieHue Ha 3apaBeTo 1 6esonacHocTTa npu pabota

3abenexka: TexHMYecKaTa AOKYMEHTaLMsA € COGCTBEHOCT Ha Npou3BoAUTeNs. YTOUHEeHue:
Hacroswara aeknapauus e NbNHO CbOTBETCTBUE HA opurmHana. Cpok Ha BanuaHocT: 10 roanHu ot
parata Ha ogobpeHue.

MscTto n nata Ha usgasate: rp. Kpanona, 03.10.2019 r.

FoavHa Ha npunaraHe Ha mapkupoBkaTa CE: 2019

PerncrpaumnoHeH Homep: 903/03.10.2019

OTopu3MpaHo nuue U NoANuc:

nHx. Ctpoe Mapuyc KbTbnuvH

leHepaneH aupekTop Ha

TA PYPUC MMMEKC CP (SC RURIS IMPEX SRL)
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N3bupante opurnHanHute akcecoapm RURIS

<

Mnyr 3a 3apaBsHe (panuua) MynTudyHKLMOHaneH KynTusaTop
TS 103 c 2 panuum
Koga 3a nopbuka: 10327172 Kog 3a nopbuka: 21052016

’V

Perynupyema panuua Komnnekr rymenu konena TS 103 400x8
Kopa 3a nopbuka: 10332016 C ywmpuren
Kog 3a nopbuka: 10340084

A

Mnyr TS 103 Komnnekr metanHu konena 300 TS 103
Kop 3a nopbuka: 10317071 Kop 3a nopbuka: 30010314

%,

ApanTtep akcecoapm (nnyr, Komnnekr yHuBepcaneH ywmputen TS 103
perynupyema panuua) TS 103 Kopa 3a nopbuka: 70535103
Kopn 3a nopvuka: 14142014
i
YcTpoicTBO 3a usBaxgaHe Ha kaptodu TS BopHa nomna 3a
Kopa 3a nopbuka: 16502014 moTtocppe3sa (6500K/7000K)

Kopa 3a nopbuka: 97182019

Kyntusatop TS 103 Pemapke: ToBap: 450 kg
Kog 3a nopbuka: 21032014 Kopa 3a nopbuka: 2015450s
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PBbKOBOACTBO 3A MOHTAX

BuaeoMoHTaxbT MOXe fa ce rnega Ha agpec: wwwe.ruris.ro/filme_montaj.php

nAB npegnasuten

BWHT CbC Waiba v rainka

@

?
’

AeceH npeanasuten

CBbp3BaLla nno4a

6pa3aup perynupaHe abnbounHa

nocTaBka (bVIKCI/IpaHe KopMuno

npeaHo Konerso

bonToBe huKcUpaHe konemno

nnacTtMacoB Kanak

AbpBEHN BUHTOBE

1 X NSAB KanHuk
1 X AEeCceH KanHuk
1 x cBbp3BaLla nnova

10 X BUHT KanHuuu/cebp3Balla nio4va

10 x wanba
10 X ravika

1 x 6pasaunp perynupaHe AbN6oYNHa

1 x 6onT 3a 6pa3gup
1 X npegHo koneno

1 x 6onT dumKcmpaHe konemno

1 X BUHT chukcrpaHe koneno

1 x noctaBka huKCMpaHe KOPMUIO

4 X BUHT doMKCpaHe nocTaBka KOpMUMIIo
1 X BUHT cpukcrpaHe Kopmuno

1 X KOMyTaTOp CKOPOCTN

1 x komyTaTopeH 6ont

1 X BUHT bukcmpaHe 3awmra

2 X BUHT dvKCMpaHe CTpaHuU4eH Kopnyc

* Benykn n3obpaxeHns B TOBa pbKOBOACTBO CNyXaT 3a MHOPMaTvBHA Lien.
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Crtbnka 1
M3BaxgaT ce KOMMOHEHTUTE M Ce paskaya CbOPBXKEHMETO.

Ctbnka 2
MoHTupa ce Gpasavpa 3a perynvpaHe Ha obnbounHaTa u ce obesonacsisa ¢ GonT.
(1 x 6pa3dup peaynupaHe 0brbo4uHa; 1 x 6o1m 3a 6pa3oup)
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Ctbnka 3
MoHTVpa ce npeaHOTO Koneno 1 ce obe3onacsiea ¢ BUHT + GonT.
(1 x npedHo koneno; 1 x suHM ¢hukcupaHe kKonesno; 1 x 6onm ¢bukcupaHe Koseso)

Ctbnka 4
MoHTupa ce nocTaBkaTa 3a KOPMUIOTO U ce hMKeUpa c 4-Te BUHTA.
(1 x nrocmaeka ¢hukcupaHe KOpMUIIo; 4 X BUHM GbUKCUpPaHe rnocmaska KopMusio)

18



RURIS

power for nature

Ctbnka 5
KomyTaTtopbT 3a ckopocTu ce dmkeupa ¢ 6onT v npegnasuTen.
(1 x komymamop ckopocmu; 1 x komymamopeH 6or1im)

Ctbnka 6
MoHTupa ce kopMunoTo u ce cukecupa.
(1 x BUHM ¢buKcupaHe KOPMUIIO)
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pnwer for nature

Ctbnka 7
MoHTUpa ce 3aWmTHUS KanHuK 1 ce doukeupa ¢ 3 BUHTA.
(1 x a6 kanHuk; 1 x deceH KanHuk; 6 X BuUHM KanHUyu; 6 x wadba; 6 x 2alka)

Ctbnka 8
MoHTupa ce cBbp3BaLLaTa Nfoya 3a KanHuuuTe 1 ce ukcupa ¢ 4 BUHTA.
(1 x cepp3sawa nnoya; 4 x BUHM cebp3sawa rniioya; 4 x watba; 4 x 2atika)
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power for nature

Ctbnka 9
dukerpa ce 3awmTaTa ¢ rnomoLLTa Ha BUHTAa.
(1 x BuHM chukcupaHe 3awuma)

)

Ctbnka 10
MoHTVpa ce CTpaHWUYHUSA 3aLLMTeH KOpryc 1 ce pukcmpa ¢ BUHTA.
(2 x BuHM hukcupaHe cmpaHuU4eH Kopriyc)
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power for nature

Ctbnka 11
MoHTupa ce KomnnekTa dpesu (NsB U AeceH) n ce obesonacsBa ¢ MOHTaXHU 6onTose. Mpu
MOHTaxa LUe ce B3ema NpeaBuf nocokarta Ha psidaHe Ha HOXKOBETE, KaTo pexeLumsT pbb
TpsibBa [a € OPUEHTMPAH KbM NpefHaTa CTpaHa Ha CbOPBXEHNETO.

CHUMKaTa Ha KomnnekTa QJpesM € OpueHTaTmBHa.

Ctbnka 12
CHOpPBXEHMETO € MOHTUPAHO M3USASIO.
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power for nature

MoHTax Ha akKkcecoapu

- MOHTaX panuua -

2. ObptLua ce bpasavpa 3a perynupaHe Ha AbnbounHarta.
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power for nature

3. ®ukcupa ce Gpasgupa ¢ NoMoLLTa Ha ABaTa BUHTA.

4. 3akaya ce panvuarta u ce ukcupa ¢ 6onT.
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power for nature

- MOHTaX mnyr -

2. CBbp3Ba ce nnyra Bbpxy agantepa v ce dukcupa ¢ ABa BUHTA.
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power for nature

- MOHTaX YCTPOIICTBO 3a U3BaxgaHe Ha kapTodu -

2. MoHTMpa ce yCTpPOWCTBOTO 3a U3BaXaaHe Ha kapTodu 1 ce dmkcmpa ¢ ABa BUHTA.
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power for nature

- MOHTaX KynTnueaTtop -

KynTnBaTopbT Ce CBbp3Ba KaTo ce M3nonasa 6onta 1 HanuyHus npeanasuTer.
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power for nature

- MOHTaX MyNTUYHKLMOHANEH KynTMBaTop C ABE panuum -
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power for nature

- MOHTaX perynupyema panuua -

i |
IS
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pawer for nature

- MOHTaX pemapke -
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Crtobnka 1 (pasul-1.jpg)
Paskaya ce gpbxkaTa Ha moTodpesara, crnej ToBa ce MOHTMPa Kpaka Ha nomnara ¢ noMoLuTa
Ha 2-Ta BUHTa. [peaBapuTenHo ce MOHTMPa BUHTA 3a perynvpaHe Ha pemMmbLuuTe.

Crtbnka 2 (pasul-2.jpg, pasul-3.jpg)
MOHTI/Ipa Ce TANnoTOo Ha nomMnaTa C nomMmoLlyTa Ha 4-Te BUHTA.
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Ctbnka 3 (pasul-4.jpg, pasul-5.jpg)
MoHTVpaT ce aBaTa pembka U ce perynupart ¢ rnomoLLyTa Ha BUHTa.
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